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Important notes for users in the

U.K.

Mains plug

This apparatus is fitted with an approved 13
Amp plug. To change a fuse in this type of plug
proceed as follows:

Remove fuse cover and fuse.

Fix new fuse which should be a BS1362 5 Amp,
AS.TA. or BSI approved type.

Refit the fuse cover.

If the fitted plug is not suitable for your socket
outlets, it should be cut off and an appropriate
plug fitted in its place.

If the mains plug contains a fuse, this should
have a value of 5 Amp. If a plug without a fuse
is used, the fuse at the distribution board
should not be greater than 5 Amp.

Note: The severed plug must be disposed of to
avoid a possible shock hazard should it be
inserted into a 13 Amp socket elsewhere.

How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured with
the following code: blue = neutral (N),

brown = live (L).

As these colours may not correspond with the
colour markings identifying the terminals in
your plug, proceed as follows:

— Connect the blue wire to the terminal
marked N or coloured black.

— Connect the brown wire to the terminal
marked L or coloured red.

— Do not connect either wire to the earth
terminal in the plug, marked E (or %) or
coloured green (or green and yellow).

Before replacing the plug cover, make certain
that the cord grip is clamped over the sheath
of the lead - not simply over the two wires.

Copyright in the U.K.

Recording and playback of material may
require consent. See Copyright Act 1956 and
The Performer's Protection Acts 1958 to 1972.

e N
Italia

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’

Si dichiara che I'apparecchio LX8300SA, Philips
risponde alle prescrizioni dellart. 2 comma 1 del
D.M. 28 Agosto 1995 n. 548.

Fatto a Eindhoven
Philips Consumer Electronics

Philips, Glaslaan 2
5616 JB Eindhoven, The Netherlands

\- J

f N
Norge

Typeskilt finnes pa apparatens underside.

Observer: Nettbryteren er sekundert
innkoplet. Den innebygde netdelen er
derfor ikke frakoplet nettet sa lenge
apparatet er tilsluttet nettkontakten.

For a redusere faren for brann eller elektrisk
stet, skal apparatet ikke utsettes for regn eller
fuktighet.

J

- J

CAUTION

Use of controls or adjustments or
performance of procedures other than
herein may result in hazardous
radiation exposure or other unsafe
operation.

VAROITUS

Muiden kuin tdssd esitettyjen
toimintojen sdddon tai asetusten
muutto saattaa altistaa vaaralliselle
sdteilylle tai muille vaarallisille
toiminnoille.
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LASER
Type Semiconductor laser
GaAlAs
Wave length 650-660 nm (DVD)
784-796 nm (CD)
Output Power 7 mW (DVD)
10 mW (VCD/CD)
Beam divergence 60 degree

This product complies with the radio
interference requirements of the European
Community.

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. “Dolby”,“Pro Logic” and the
double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories.

Manufactured under license from Digital
Theater Systems, Inc. U.S. Pat. Nois.
5,451,942; 5,956,674; 5,974,380;

@ 5,978,762; 6,226,616; 6,487,535 and other
U.S. and world-wide patents issued and
pending. “DTS” and “DTS Digital Surround”
are registered trademarks of Digital Theater
Systems, Inc. Copyright 1996,2003 Digital
Inc.All Rights Reserved.

CAUTION

VISIBLE AND INVISIBLE LASER
RADIATION WHEN OPEN AVOID
EXPOSURE TO BEAM

ADVARSEL

SYNLIG OG USYNLIG LASERSTRALING
VED ABNING UNDGA UDSATTELSE
FOR STRALING

VARNING

SYNLIG OCH OSYNLIG
LASERSTRALNING NAR DENNA DEL
AR OPPNAD BETRAKTA EJ STRALEN
VARO!

AVATTAESSA OLET ALTTIINA
NAKYVALLE JA NAKYMATTOMALLE
LASER SATEILYLLE. ALA KATSO
SATEESEEN

VORSICHT

SICHTBARE UND UNSICHTBARE
LASERSTRAHLUNG WENN
ABDECKUNG GEOFFNET NICHT DEM
STRAHL AUSSETSEN

ATTENTION

RAYONNEMENT LASERVISIBLE ET
INVISIBLE EN CAS D’OUVERTURE
EXPOSITION DANGEREUSE AU
FAISCEAU

DivX® DivX Certified, and

associated logos are v io %o
trademarks of OWE THEATER
DivXNetworks, Inc and DIV>E
are used under license. Vo e o

Div>¢ c This DVD player is in

conformity with the EMC
directive and low-voltage
directive.

For Customer Use:

Read carefully the information located at the
bottom of your DVD VIDEO player and enter
below the Serial No. Retain this information for
future reference.

Model No. DVD VIDEO [X8300SA
Serial No.

‘CONSUMERS SHOULD NOTE THAT NOT ALL HIGH
DEFINITION TELEVISION SETS ARE FULLY
COMPATIBLE WITH THIS PRODUCT AND MAY CAUSE
ARTIFACTS TO BE DISPLAYED IN THE PICTURE. IN
CASE OF 525 OR 625 PROGRESSIVE SCAN PICTURE
PROBLEMS, IT IS RECOMMENDED THAT THE USER
SWITCHTHE CONNECTION TO THE ‘STANDARD
DEFINITION” OUTPUT. IF THERE ARE QUESTIONS
REGARDING OURTYV SET COMPATIBILITY WITHTHIS
MODEL 525p AND 625p DVD PLAYER, PLEASE
CONTACT OUR CUSTOMER SERVICE CENTRE'.
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Advarsel: Usynlig laserstraling ved abning
ndr sikkerhedsafbrydere er ude af funktion.
Undga utszttelse for straling.

Bemark: Netafbryderen er sekundart
indkoblet og ofbryder ikke streommen fra
nettet. Den indbyggede netdel er derfor
tilsluttet til lysnettet sd lenge netstikket
sidder i stikkontakten.

S

Laserapparat av klass 1

Varning! Om apparaten anvdnds pa annat
sdtt dn som anges i denna bruksanvisning,
kan anvdndaren utsdttas for osynlig
laserstralning, som &verskrider grdnsen for
laserklass 1.

Observera! Stombrytaren dr sekunddrt
kopplad och bryter inte strommen fran
elndtet. Den inbyggda ndtdelen dr ddrfor
ansluten till elndtet sa ldnge stickproppen
sitter i vdagguttaget.

SF

Luokan 1 laserlaite

Varoitus! Laitteen kdyttdminen muulla
kuin tdssd kdyttoohjeessa mainitulla tavalla
saattaa altistaa kdyttdjdn
turvallisuusluokan 1 ylittdvdlle
ndkymdttomalle lasersdteilylle.

Oikeus muutoksiin varataan. Laite ei
saa olla alttiina tippu-ja roiskevedelle.

Huom. Toiminnanvalitsin on kytketty
toisiopuolelle, eikd se kytke laitetta irti
sdhkoverkosta. Sisddnrakennettu verkko-
osa on kytkettynd sdhkéverkkoon aina
silloin, kun pistoke on pistorasiassa.

Due to the inconsistency of disc formats provided
by various disc manufacturers, your DVD system/
player/recorder may require a playability
enhancement or upgrade. As DVD technology
advances, these enhancement will become
common and will be easy to complete.

Go to www. p4c.philips.com for software upgarde.

En raison de la diversité des formats utilisés par les
fabricants, votre systeme DVD peut nécessiter
I'ajout de périphériques ou une mise a niveau
logicielle.Au fur et @ mesure des progrés de la
technologie DVD, ces périphériques se font de plus
en plus courants et aisés a intégrer. Pour
télécharger la mise a niveau logicielle, visitez le site
www.p4c.philips.com.

Debido a los diferentes formatos de discos
disponibles en el mercado, es posible que deba
realizar mejoras o actualizaciones en el sistema de
DVD relativas a las funciones de reproduccién.
Conforme la tecnologia DVD avanza, estas mejoras
estaran al alcance de todo tipo de usuarios y se
podran llevar a cabo facilmente.Visite la pagina
“www.p4c. philips.com” para buscar informacién
sobre actualizaciones de software.

Da das Disk-Format je nach Hersteller verschieden
ist, ist fiir hr DVD-System mdoglicherweise die
Erweiterung der Spielbarkeit oder eine
Aktualisierung erforderlich. Da die
DVD-Technologie sich stindig weiterentwickelt,
werden sich diese Erweiterungen durchsetzen und
einfach auszufiihren sein. Gehen Sie zu fiir lhre
Software-Aktualisierung zu ,,www.p4c. philips.com*.

Doordat fabrikanten verschillende schijfindelingen
aanbieden, moet uw dvd-systeem mogelijk worden
geiipgradet of uitgebreid. Naarmate de
dvd-technologie zich verder ontwikkelt, zullen
deze uitbreidingen normaal worden en zult u ze
gemakkelijk kunnen uitvoeren. Ga naar

"www.p4c. philips.com” om uw software te
upgraden.

A causa della differenza di formato tra i dischi
forniti dai vari produttori, il sistema DVD potrebbe
richiedere un potenziamento o aggiornamento
della riproducibilita. Col progredire della tecnologia
DVD, questi potenziamenti diverranno comuni e
facili da implementare.Visitare

“www.p4c. philips.com” per scaricare gli
aggiornamenti del software.

‘ 001-005-LX83-22-Swe 4
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Pa grund av de skillnader i skivformat som finns
mellan olika skivleverantérer maste dvd-spelaren
eventuellt forbittras eller uppgraderas. | takt med
att dvd-tekniken forbattras kommer de hir
forbattringarna att bli vanligare och enklare att
slutfora. Om du vill utféra en programvaruuppgradering
gar du till "www.p4c. philips.com”.

Pa grund af uoverensstemmelser mellem
diskformater fra de forskellige diskproducenter, kan
dit dvd-system krave en afspilningsudvidelse eller
en opgradering. Efterhanden som dvd-teknologien
udvikles, vil disse udvidelser blive almindelige og vil
vare nemme at implementere. Ga til

"www.p4c. philips.com”, hvis du gnsker
softwareopgradering.

Koska eri levyvalmistajat kéyttavit erilaisia
levyformaatteja, DVD-jarjestelmasi toimintoja
taytyy ehkd laajentaa tai pdivittdd. DVD-tekniikan
kehittyessa nama laajennukset yleistyvit ja ovat
helposti toteutettavissa. Loydit ohjelmistopdivityksen
sivustosta "www.p4c. philips.com”.

Devido a inconsisténcia dos formatos de disco
disponibilizados por varios fabricantes de discos,

a capacidade de reprodugdo do seu sistema de
DVD pode necessitar de ser melhorada ou
actualizada. A medida que a tecnologia do DVD
avanga, estes melhoramentos tornam-se comuns

e faceis de completar.Visite “www.p4c. philips.com”
para obter actualizagdes de software.

Aéyw Tng acuvémag otny dlapdpPwon Twv
Siokwv tTou Trapéxovral amd diapopoug
KkaraokuaoTég Siokwy, To cloTtnua DVD mou
Xpnoigotrolit vdéxTal va amaiti BAtiwon 1
avapadpion g duvatéTnTag avamapaywyng.
Kabwg EMiooTal ) Txvohoyia Twv DVD, ot
BATIOOLG auTég Ba ival cuvnBiopévg kat Ba ival
UKolo va ohokAnpwBolv. MTapit ot d1ubuveon
"www.p4c. philips.com” yia avaBadpion Aoyiopikou.

Ze wzgledu na niekompatybilnos¢ formatéw ptyt
oferowanych przez rozmaitych producentéw, Twoj
system DVD moze wymagac rozbudowy lub
aktualizacji oprogramowania. W miarg zaawansowania
technologii DVD mozliwosci tego rodzaju rozbudowy
stang sie powszechne i proste w realizacji. Odwiedz
strone "www.p4c. philips.com” aby pobra¢ aktualizacje
oprogramowania.

M3-32 HCOBMCTUMOCTM $OPMaATOB AUCKOB
PasAMYHbIX MPOU3BOAUTAM AAS Ballit cuctMbl DVD
MOMXT 6bITb HO6XOAUMO MPOU3BCTH OBHOBAHM
MAU YAYYLLHWU BOCrpousBoanMOocTU. C pasBuTUM
TXHOAOTMM DVD 3TU yAyuLiHus cTaHyT
LLIMPOKOCMOAB3YMbIMU U MPOCTO BbIMOAHSMbBIMU.
OB6HOBAHM MPOrPaMMHOrO O6CMYHUS HAXOAMUTCS
Ha B6-cant "www.p4c. philips.com".
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Allman information

Medféljande tillbehdr ...
Information om skoétsel och sikerhet ..

Anslutningar

Steg 1: Montera hogtalare...........ccoocvevucnenee 10

Steg 2:Ansluta DVD-system och

hogtalare till AV-subwoofern ..........coccvceene 10

Steg 3:Ansluta TV 1"
Anvinda SCART-ULEAG ......coocrunrvncincincinnees 11

Anvinda S-Video-uttag

Anvinda kompositvideouttag....
Steg 4:Ansluta till en TV med progressiv
avsokning 12

Anvinda komponentvideouttag (Y Pb Pr) 12
Steg 5: Placera hogtalare och

AV-subwoofer 12
Steg 6:Ansluta FM/MV-antennerna 13
Steg 7:Ansluta ndtsladden .......ccoccoevevevurcuunee 13

Anschlisse (tilliggsmojlighet)

Ansluta en videobandspelare eller
kabel-/satellitbox 14
Titta och lyssna pa uppspelning ................. 14
Anvinda videobandspelaren for
inspelning av DVD-uppspelning
Ansluta digital ljudutrustning...
Lyssna pa uppspelning

Funktionsoversikt

Fjarrkontroll 16-17
Topp- och frontpanel ..........cocevevevvcrinnece 18

Komma igang

Steg 1: Sétta i batterierna i fjarrkontrollen19
Anvinda fiarrkontrollen for att
kontrollera spelaren
Steg 2:Stdlla in TV:n
Andra till instéllningen YUV/RGB-

videoutgang 19
Vilja det fargsystem som passar
dinTV 20
Stilla in TV-formatet.......c..coccvevevuneriencniennns 20
Steg 3: Stélla in 6nskade sprékinstillningar21
Vilja OSD-sprak 21
Stilla in sprak for ljud, textremsa och
skivmeny 21
Steg 4: Stilla in hogtalarkanalerna .............. 22
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Skivspelning

Skivor som gar att spela .......ccoveveenceerenenee 23

Spela skivor 23
Automatisk Eco Power-standby ............... 24

Knappar att anvianda for grundlaggande

uppspelning 24

Vilja olika funktioner for

repetering/blandning ........ccccecveenveeneinennne
Repeterande uppspelningslige ..
Repetera ett avsnitt .......ccceeeeeeverrerennennne

Andra funktioner fér uppspelning av video

(DVD/VCD/SVCD) ...cvuviicrineivneiassiaeianns 25
Anvinda skivmenyn ..........cocceeceneerenncrnns 25
Visa skivinformation och aktuell status ... 25
Zoom 26
Anvinda menyn pa skirmen ..........cccccceeee. 26
Ateruppta spelningen fran stillet dar skivan
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26
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Uppspelningskontroll — PBC (Playback
Control) (endastVCD).......cccveuverunciuneianas 27

Spela upp MP3/JPEG/DivX/

MPEG-4-skivor 28
Spela upp MP3-musik och JPEG-bilder
samtidigt 28

Spela upp Super Audio CD-skivor

(SACD) 29

Specialfunktioner for uppspelning av

bildskivor 29
Forhandsgranskning .........ceccvevcencneenne 29
Zoom 29
Bildvisning med flera olika vinklar ............. 29
Olika effekter 29

Alternativ i menyn Systeminstillningar

Menyn Allmanna installningar .........c.ccoeceeu. 30
Lasa/Lasa upp DVD-skivan for spelning ... 30
Program (ej for bild-CD/MP3-CD/

SACD) 30-31
Vilja OSD-sprak 31
Skarmslickare — sitta pa/stinga av ........... 31

DivX®VOD-registreringskod ...........ccc.......
Ljudinstallningsmenyn ........

Stilla in analog utgang

Hogtalarinstallning ..........cccccvevvveeicrirnninnns

CD-uppsampling

Nattlige — sdtta pa/stinga av .......ccoeeweeee 33
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styra din TV 11
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Allman information

Medfoljande tillbehor

SCART-kabel (svart)

FM-tridantenn

MV-ramantenn

i
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Fjarrkontroll och
tva batterier
(12nc: 3139 258 70051)
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990 5 @
[sla’n} \
[ale s (=] -} ~

Framre/bakre
hogtalarstill

=
Naitsladd

©

Fisten och skruvar

(4x)

Kabelhélje for
DVD-system
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Information om skotsel och
sdkerhet

Undvik héga temperaturer, fukt, vatten
och damm

— Utsitt inte anlaggningen, batterier eller
skivor for fuke, regn, sand eller Gverdriven
varme (fran element eller direkt solljus). Hall
alltid skivfacken stingda for att undvika damm
pa linsen.

Undvik problem med kondensation

— Linsen kan imma igen om spelaren snabbt
flyttas fran kyla till vairme, vilket gor att det inte
gar att spela skivor. Lat spelaren sta i den
varma omgivningen tills fukten dunstar.

Téck inte for ventilationen

— Anvind inte DVD-anldggningen/AV-
subwoofern i ett stiangt skap och lat det vara
cirka 10 cm fritt utrymme runt spelaren for att
fa tillracklig ventilation.

Skotsel av skivor

— For att rengéra en CD-skiva
ska du torka av den i rit linje
fran mitten ut mot kanten, med
en mjuk, luddfri trasa. Anvand
inte rengdringsmedel, eftersom
de kan skada skivan!

— Skriv bara pa etikettsidan pa
CD-R/CD-RW-skivor och endast med en mjuk
filtpenna.

— Hall skivan i kanten, rér inte ytan.

Skotsel av holjet

— Anvind en mjuk trasa, latt fuktad med en
mild rengéringslésning. Anvénd inte |6sningar
som innehiller alkohol, sprit,ammoniak eller
slipmedel.

Hitta en lamplig placering
— Still spelaren pa en plan, hard och stabil yta.
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Anslutningar

2]

Steg 1: Montera hogtalare

Du kan placera hogtalarna direkt pa stillen om
du stiller dem pa en plan yta.

ELLER

Du vilja att montera hogtalarna (endast
framre och bakre) pa vaggen. Sitt fast de
medfdljande fastena pa hogtalarnas baksida
med de medféljande skruvarna. Skruva sedan
fast en skruv (medfdljer ej) i vaggen dar
hogtalaren ska hinga och haka fast hogtalaren
pa skruven sa den sitter ordentligt.

VARNING!

Du bér anlita en for dandamalet kunnig
person for att sitta fast fistena i vaggen.
Gor det INTE sjilv, for att undvika
oférutsedd skada pa utrustningen eller
personskada.

‘ 006-047-LX83-22-Swe 9

Nyttiga tips:

— Bakrehaogtalarna dr mérkta REAR L (vinster)
och REAR R (hoger).

— Fronthogtalarna dr mdrkta FRONT L (vénster)
och FRONT R (hager).
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Anslutningar

w Steg 2: Ansluta DVD-system
o och hogtalare till AV-subwoofern
o
0
DVD-anldggning
- AV-subwoofern
Fronthogtalare o Fronthogtalare
(héger) 8% 180 oo B0 T (i)

= W\B—\TII—

Bakrehogtalare Centerhogtalare Bakrehogtalare
(hoger) (vénster)

O Anslut de medféljande hégtalarna pa baksidan
av AV-subwoofern med de fasta
hogtalarkablarna genom att matcha firgerna pa
uttagen med dem pa hogtalaranslutningarna.

@ Anslut Av-subwoofern till DVD-systemet
genom att ansluta anslutningskabeln fran AV-
subwoofern till TO AV SUBWOOFER-
uttaget pa DVD-systemets baksida.

Praktiska tips:

— Se till att hogtalarkablarna dr korrekt anslutna.
Felaktiga anslutningar kan skada anldggningen
genom kortslutning.

— Du kan undvika oonskat brus genom att inte
placera AV-subwoofern i ndrheten av ett DVD-
system, en vdxelstromsadapter, en TV eller andra
strdlningskaillor.

10
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Anslutningar

Steg3: AnslutaTV

VIDEO IN

R @ (\/Q./)

SCART IN

(]
\aaananaang) |

O
AUX-IN ILINE-OUT| DIGITAL
AUDIO IN

VIDEO OUT

VIKTIGT!

— Du behoéver bara gora en enda av de
alternativa anslutningarna nedan. Vilken
du ska vilja beror pa vad din TV klarar av.
— Anslut DVD-spelaren direkt till TV-
apparaten.

— SCART-anslutning (RGB) ger bittre
bildkvalitet an S-Video och
kompositvideo. Dessa alternativ maste
finnas tillgangliga pa din TV for att kunna
anvindas.

Praktiska tip:

— Om du vill hora TV-kanalerna genom DVD-
systemet anvdnder du ljudsladdarna (vit/rod,
medfoljer inte) for att ansluta AUX IN-uttagen till
motsvarande AUDIO OUT-uttag pa TV-apparaten
(krdvs inte for scart-anslutning).

‘ 006-047-LX83-22-Swe 11

Anvinda SCART-uttag

Anvind SCART-kabeln (svart) for att ansluta
DVD-spelarens uttag SCART till motsvarande
SCART-ingdng pa TV:n.

ELLER

Anvinda S-Video-uttag

Anvind S-videokabeln (medféljer ej) for att
ansluta DVD-spelarens uttag S-VIDEO till
S-videoingangen (kan dven vara markt Y/C eller
S-VHS) pa TV:n.

ELLER

Anvinda kompositvideouttag

Anvind kompositvideokabeln (gul — medféljer
¢j) for att ansluta DVD-spelarens uttag VIDEO
till motsvarande ingang (kan dven vara markt
A/V In,Video In, Composite eller Baseband) pa
TV:n.

11
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Anslutningar
Steg 4: Ansluta till en TV med Steg 5: Placera hogtalare och
progressiv avsokning AV-subwoofer
DVD-
anlaggning Centerhogtalare
Fronthégtalare Fronthogtalare
o o Tl (vinster) (hoger)

VIDEO IN

o 3
AUYCIN [LINE-OUT| DIGITAL | P
AUDIO N

2]

3]

VIKTIGT!

- Videokvaliteten fér progressiv
avsokning dr endast mdojlig narY Pb Pr
anvinds och ndr en TV med progressiv
avsokning kravs.

— Anslut INTE bade SCART ochY Pb Pr
till en TV, det kan paverka bildkvaliteten.

Anvinda komponentvideouttag
(Y Pb Pr)

Anviand komponentvideokablarna (réd/bla/
gron, medfoljer inte) for att ansluta DVD-
systemets Y Pb Pr-kontakter till motsvarande
videoingangar (aven betecknade Y Pb/Cb Pr/Cr
eller YUV) pa TV:n.

Andra komponentvideoinstillningen manuellt
till YUV, se sidan 19.

Aktivera den progressiva avsokningsfunktionen,
se sidan 34.

12
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o o——— o

Bakrehogtalare

(2]

3]

o

Bakrehogtalare
(hoger)

AV-subwoofer
(vénster)

For att fa basta mojliga surround-ljud bér alla
hogtalare (utom subwoofern) placeras pa
samma avstand fran lyssnarplatsen.

Placera vinster och hoger fronthogtalare pa
samma avstand fran TV-apparaten och i en
vinkel pa cirka 45 grader fran lyssnarplatsen.

Placera centerhégtalaren ovanfér TV:n sa att
centerhogtalarens ljud kan lokaliseras.

Placera bakrehdgtalarna pa normal 6ronhéjd
vid lyssnande, riktade mot varandra eller
monterade pa vaggen.

Placera AV-subwoofern pé golvet nira TV-
apparaten.

Nyttiga tips:

— For att undvika magnetisk storning, bor
fronthogtalarna inte placeras for ndra din TV.

— Se till att DVD-anldggningen/AV-subwoofern far
tillrdcklig ventilation runt om.

6/9/04, 3:08 PM 3139 115 23221
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Anslutningar

Steg 6: Ansluta FM/MV-
antennerna

fast
klokopplingen
i urtaget

MV-
antenn FM-antenn

O Anslut den medféljande MV-ramantennen till
uttaget MW. Placera MV-ramantennen pa en
hylla eller sitt fast den pa ett stativ eller en

vagg.

@ Anslut den medfdljande FM-antennen till
uttaget FM. Veckla ut FM-antennen och fést
dess andar i vaggen.

For att fa battre FM-stereomottagning, anslut
en extern FM-antenn (medféljer ej).

FM/MW ANTENNA

FM 75

Nyttiga tips:

— Justera positionen pd antennerna for att fa
bdsta méjliga mottagning.

— Placera antennerna sa ldngt som mdjligt fran TV,
videobandspelare och andra stralningskallor for att
slippa odnskade storningar.

006-047-LX83-22-Swe 13

Steg 7: Ansluta nitsladden

DVD-anldggning
ol 00 -0 0
B 90900

AV-subwoofer

Nar allting ar korrekt anslutet, satt

i nitsladdens stickpropp i vigguttaget.
Den réda STANDBY-LAMPAN pa DVD-
systemet borjar lysa. Man far aldrig gora eller
andra anslutningar med strémmen pa.

(tillval)

Det medféljer ett kabelholje till det har DVD-
systemet som gor att du kan samla alla
anslutningskablar genom 6ppningen och du kan
anvinda kardborrbandet som ar fast pa
anslutningskabeln for att binda ihop resten av
kablarna.

A

Nyttiga tip:

— For identifiering och uppgifter om ndtanslutning,
se mdrkskylten pd utrustningens bak- eller
undersida.

13
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B SUIAS

Anslutningar (tillaggsmojlighet)

2]

14

Ansluta en videobandspelare
eller kabel-/satellitbox

AUDIO
out

'O oD
VIDEO IN{288088a8ad)

S-VIDEO
IN

SCART IN

avtiv-Videobandspelare

- e wans!

'UI]I]IDI]W Tom
WLLLLLLLITL]
SCART OUT

eller kabel-/
satellitbox

| E— ]

Titta och lyssna pa uppspelning

Anslut videobandspelaren eller kabel-/
satellitboxen till TV:n enligt bilden.

Anslut DVD-spelarens ingangar AUX IN
(R/L) till uttagen AUDIO OUT pa
videobandspelaren eller kabel-/satellitboxen.

Innan du bérjar spela, tryck SOURCE och vilj
“HLIX” for att aktivera ingangen.

‘ 006-047-LX83-22-Swe 14

3]

o

Anvinda videobandspelaren for
inspelning av DVD-uppspelning

Vissa DVD-skivor ar kopieringsskyddade.
Du kan inte spela inte eller dubba skyddade
skivor med en videobandspelare.

Anslut DVD-spelarens uttag S-VIDEO till
ingangen S-VIDEO IN pa videobandspelaren.

Anslut DVD-spelarens uttag LINE OUT
(R/L) till ingdangarna AUDIO IN pa
videobandspelaren.

Detta later dig gora inspelningar med analog
stereo (tva kanaler, héger och vinster).

For att titta pa DVD-uppspelning under
inspelning, maste du ansluta DVD-spelaren
till din TV med SCART-anslutning (enligt ovan).

6/9/04, 3:08 PM 3139 115 23221
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Anslutningar (tillaggsmojlighet)

Ansluta digital ljudutrustning

(exempelvis)
CD-brinnare

O TO AV SUBWOOFER

Lyssna pa uppspelning

Anslut DVD-spelarens ingang DIGITAL IN till
uttaget DIGITAL OUT pa den digitala
ljudenheten.

Innan du bérjar spela, tryck SOURCE pa
figrrkontrollen och valj“IIGI IN” for att
aktivera ingangen.

Nyttiga tips:

— Vissa DVD-skivor dr kopieringsskyddade. Du
kan da inte spela in fran skivan pd en
videobandspelare eller en digital inspelningsenhet.
— Du kan inte hora eller spela in ljudet frdn en
SACD eller MP3-CD om du anvdnder den digitala
anslutningen.

— For att spela upp genom anslutningen DIGITAL
IN stdller du den digitala utsignalen for den
spelaren pd PCM-format.

— Se alltid brukanvisningen for utrustningen du
ansluter for komplett information om anslutning
och anvindning.

‘ 006-047-LX83-22-Swe 15 6/9/04, 3:08 PM
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Funktionsoversikt

Fjirrkontroll (1) SOURCE
—  For att vilja aktiv killa: DISC, TUNER
(FMIMW), TV eller AUX/DI.

B SUDAS

(2) DISPLAY
— Visar aktuell status eller skivinformation.

@—— (3) PROGRAM

— DISC: Startar programmering.
DISC TUNER TV AUX/DI — TUNER: Startar *automatisk/manuell instillning

@ | av stationer.
@ _— l@] @—_ . (4) SYSTEM MENU

e -

@ — For att 6ppna eller stinga spelarens meny.
@ @ @__ @ (5) Pekare

: : — For att flytta runt i menyerna.

H : — TUNER:Tryck pa vinster eller hoger om du vill
(7)) (8] : YK p: g
-. @ vilja forinstalld radiostation.

@ __D @ @__ . — TUNER: Upp eller ned om du vill vilja

automatisk stationsinstallning.
SYSTEM DISC

@ __@ @__ @ (® oK

—  For att bekrifta ett val.

@) e | P

— DISC: *Fér att spola bakat/framat eller vilja ett
spar.

—  TV:For att vilja foregaende/nésta kanal pa TV-
apparater fran Philips (endast via
fjarrkontrollen).

— TUNER: For att justera radiofrekvensen upp/
ner.

(® |

— For att avsluta en funktion.

— DISC: Stoppar uppspelning.

— DISC: Genom att halla knappen intryckt kan du
oppna och stinga skivfacket.

@ REPEAT - REpEAT { BASS " TREBLE "} @ — TUNER: *Raderar en instilld radiostation.

aB | ! —

SURR. SOUND NIGHT ~ CD UP SAMP. MUTE
W —OO D ©

— For att stidnga av ljudet eller sétta pa det igen.

pHILES @) VoL + —

— For att justera ljudvolymen.

* = Hall in knappen i mer an tva sekunder.

16
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Funktionsoversikt

(1)) ANGLE
— For att vilja DVD-kameravinkel (om sadan
finns).

(12 SUBTITLE
— For att vilja sprak pa textremsan / ta bort
textremsan.

(13 REPEAT
— For att vilja bland de olika repetitionsligena.

SURR
— For att vidlja Multichannel-surround eller
stereolage.

(15 REPEAT A-B
— For att repetera en viss sekvens pa en skiva.

SOUND

— For att vilja en ljudeffekt.

(17) NIGHT (endast DVD)
— Optimerar dynamiken i ljudet

CD UP SAMP.
— Konverterar CD-skivor med musik till en

hogre samplingsfrekvens for bittre ljudkvalitet.

BASS/TREBLE

— For att vilja bas- eller diskantljud. Anvand
ratten VOLUME for att stilla in 6nskad
forstarkningsniva.

AUDIO

— For att vilja ett ljudsprak (DVD) eller en
ljudkanal (CD).

2) ZooM

— For att forstora bilden pa TV-skdrmen.

@ TVVvoL + —
—  For att justera TV-volymen (endast TV fran
Philips).

@ »

— DISC: Startar uppspelning.

@) 1

— DISC: Pausar uppspelning.

(25 DISC MENU

— For att ga till eller lamna menyn for
skivinnehall.

— Endast for VCD version 2,0;
| stoppldge: For att sitta pa/stinga av
uppspelningskontroll (PBC —“Playback
control”).
Under uppspelning: For att aterga till
huvudmenyn.

RETURN/TITLE
— For att ga tillbaka till foregaende meny.
— For att visa skivans titelmeny (om sadan finns).

@ Sifferknappar (0-9)

— For att mata in nummer pa spar/titel pa skivan.

— For att mata in numret pa en instilld
radiostation.

DIM

— For att vilja ljusstyrka pa teckenfonstret.
— *For att stilla in insomningstimern.

@ o

— For att ga till laget Eco Power-standby.

* = Hall in knappen i mer dn tva sekunder.

‘ 006-047-LX83-22-Swe 17
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) SUDIAS

Funktionsoversikt

Topp- och frontpanel

STANDBY-ON  PLAY/PAUSE sTOP SOURCE

openycLOSE | § SOUND

VOLUME

@

(3

(1) STANDBY ON ((b)
— For att ga till laget Eco Power-standby eller
satta pa anlaggningen.

(2) OPEN/CLOSE A
—  Oppnar/Stinger de skivfacken.

(3 » Il PLAY/PAUSE

— DISC: Startar/pausar uppspelning.

— TUNER: Startar instillningen av radiostationer
i laget Plug & Play.

(4) <4<t PREV | NEXT PP

— DISC: *Fér att spola bakat/framat eller vilja ett
spar.

—  TV:For att vilja foregaende/nésta kanal pa TV-
apparater fran Philips (endast via
fjarrkontrollen).

— TUNER: For att justera radiofrekvensen upp/
ner.

(5) ® STOP

—  For att avsluta en funktion.

— DISC: Stoppar uppspelning.

— TUNER: * aderar en instilld radiostation.

g PROGRESSIVE SCAN »o o &

@2 @ @ ©)

(6) SOUND
— For att vilja en ljudeffekt.

(7) SOURCE
—  Fér att vilja aktiv killa: DISC,TUNER (FM/
MW), TV eller AUX/DI.

VOLUME

— For att justera ljudvolymen.
@ Teckenfonster for anlaggningen

SACD-indikator
— Lyser ndr du spelar en Super Audio CD-skiva.

an iR

— Rikta fjarrkontrollen mot denna sensor.

@ STANDBY ONe-indikator
— Lyser i Eco Power-vinteldge.

(13) Skivfack

* = Hall in knappen i mer an tva sekunder.

18
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Komma igang

Steg 1: Sitta i batterierna i
fjarrkontrollen

—

(1] Oppna batteriluckan.

O sice i tva batterier av typ RO6 eller AA. Folj
markeringarna (+ —) inuti facket.

(3] Stang luckan.

Anvinda fjarrkontrollen for att

kontrollera spelaren

O Rikta fiarrkontrollen direkt
mot fjarrkontrollssensorn
(iR) pa spelarens framsida.

© Tryck pa SOURCE-
knappen pa fjarrkontrollen
for att vilja det ldge du vill
hantera (t.ex.TV, DISC).
Det valda kallaget lyser pa
lamppanelen i nagra
sekunder.

(3] Vilj sedan 6nskad funktion

(exempelvis P, 4
>p).

VARNING!

— Ta bort batterierna om de ar
forbrukade eller om fjarrkontrollen inte
kommer att anviandas under lang tid.

— Anvind inte gamla och nya eller olika
sorters batterier samtidigt.

— Batterier innehaller kemiska @mnen
och bor darfor lamnas till
batteriinsamling ndr de ar féorbrukade.

‘ 006-047-LX83-22-Swe 19

Steg 2: StdllainTV:n

VIKTIGT!
Se till att du har gjort alla anslutningar
som behdovs. (Se sidan 11,“AnslutaTV”).

© Tryck SOURCE tills “IT5C” visas pa
teckenfonstret.

@ Site pa TV:n och still in den pa korrekt
videoingangskanal. Du bér se den blaa DVD-
bakgrunden pa TV:n.
=¥ Vanligtvis ligger denna kanal mellan de lagsta
och de hogsta kanalerna och kan heta FRONT,
A/V IN eller VIDEOQ. Se bruksanvisningen for
din TV for narmare information.
=» Eller ga till kanal 1 pa din TV och tryck
sedan pa knappen for att ga till lagre kanal
upprepade ganger tills du far fram
videoingangskanalen.
=¥ Eller sa har TV-apparatens fjarrkontroll en
knapp eller omkopplare for att vilja mellan
olika videolédgen.

Andra till instillningen YUV/RGB-

videoutgang

Om det visas en tom eller férvrangd bild pa
TV:n kan det bero pa att DVD-systemets
komponentvideoinstillning inte
6verensstimmer med videoanslutningen. Du
kan byta komponentvideoinstillning mellan
YUV och RGB som nedan:

o Tryck pa STANDBY ON pa frontpanelen om
du vill sld pa DVD-systemet.

(2] Tryck p4 OPEN/CLOSE 4 p3 toppanelen
om du vill 6ppna skivfacket.

© Tryck pa » pa fiirrkontrollen.

o Tryck pa MUTE pa fjarrkontrollen.
=» Du bor se den blaa “DVD”-bakgrunden pa
TV:n.

19
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B SUIAS

Komma igang

Vilja det firgsystem som passar
dinTV

For att en DVD-skiva ska kunna spelas pa
denna DVD-spelare, maste fargsystemet for
DVD-skivan, TV:n och DVD-spelaren staimma

overens. Innan du andrar TV-systemet bor du

kontrollera att det valda firgsystemet kan
anvandas med TV-apparaten.

O Tryck pa SYSTEM MENU i skivlage.

(2] Tryck pa P upprepade génger for att vilja
{VIDEO SETUP PAGE} (Videoinstillning).

© Tryck pa AV for att markera {TV TYPE}
(TV-typ) och tryck pa ».

o N i1
X Q) " ¥
-- VIDEO SETUP PAGE --

TVTYPE PAL
TV DISPLAY

PROGRESSIVE

PICTURE SETTING
COMPONENT

(4] Tryck pa AV sa att ett av alternativen nedan
markeras:

PAL —Vilj detta lige om den anslutna TV:n
foljer PAL-systemet. Spelaren dndrar
videosignalen for NTSC-skivor och ger en
utsignal i PAL-format.

NTSC - Vilj detta lige om den anslutna TV:n

foljer NTSC-systemet. Spelaren dndrar
videosignalen for PAL-skivor och ger en
utsignal i NTSC-format.

MULTI - Vilj detta lige om den anslutna TV:n

ar kompatibel med bade NTSC och PAL
(multisystem). Formatet pa utgangen foljer
videosignalen pa skivan.

© Gér ditt val och tryck pa OK.

=» Folj anvisningarna som visas pa TV-
apparaten for att bekrifta valet (om néagot).

=» Om en tom eller forvrangd bild visas vantar
du i 15 sekunder tills automatisk aterstallning

sker.

Stiélla in TV-formatet

Stdll in DVD-spelarens sidférhéllande sa att det
passar till den TV du har anslutit till.

Formatet du viljer maste finnas pa skivan.

Om det inte gor det, paverkar inte
installningen av TV-format bilden vid

uppspelning.

© Tryck pa SYSTEM MENU i skivlige.

(2] ryck pa » upprepade ganger for att vilja

{VIDEO SETUP PAGE} (Videoinstillning).

© Tryck pa AV fér att markera {TV DISPLAY}

(TV-Skarm.) och tryck pa ».

X &) ¢ 3

TVTYPE

v oispLaY
PROGRESSIVE

PICTURE SETTING

COMPONENT

(4] Tryck pa AV sa att ett av alternativen nedan

markeras:

4:3 PANSCAN - Vilj detta alternativ om du
har en vanlig TV och din DVD-skiva inte ar
gjord for wide screen-tittande. En bred bild
visas pa hela TV-skarmen med en del
automatiskt bortskuren.

4:3 LETTERBOX -Vilj detta alternativom
du har en vanlig TV och din DVD-skiva ar gjord
for wide screen-tittande. Svarta falt visas langst
upp och langst ner pa TV-skdrmen.

16:9 —Vilj detta alternativ om du har en wide
screen-TV.

© Gér ditt val och tryck pa OK.

TIPS: Aterg till féregiende meny genom att trycka pa <.
Stang menyn genom att trycka pi SYSTEM MENU.

20
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Komma igang

Steg 3: Stilla in onskade
sprakinstallningar
Du kan stilla in 6nskade sprakinstillningar sa
att DVD-spelaren automatiskt gar over till
onskat sprak at dig ndr du sitter i en skiva.
Om det valda spraket inte finns pa skivan,
anvénds skivans standardsprak istillet. Det
instillda spraket for skirmmenyn andras inte,
oavsett vilka sprak som ér tillgangliga pa en
aktuella skivan.

Vilja OSD-sprak

O Tryck pa SYSTEM MENU i skivlage.

© Tryck pa P for att vilja {GENERAL SETUP
PAGE} (Allminna instillningar).

© Tryck pa AV fr att markera {OSD
LANGUAGE} (OSD-sprak) och tryck pa ».

XK@ i i =

DISC LOCK

PROGRAM

0SD LANGUAGE
SCREEN SAVER

DIVX(R) VOD CODE

(4] Tryck pa AV for vilj ett sprak och tryck pa
OK.

TIPS:

Stilla in sprak for ljud, textremsa och
skivmeny

(1) Tryck tva génger pa B for att stoppa
uppspelning (om nagon) och tryck sedan pa
SYSTEM MENU.

(2] Tryck p& P upprepade ganger for att vilja
{PREFERENCE PAGE} (Egna instillningar).

(3] Tryck pa AV sa att ett av alternativen nedan
markeras och tryck sedan pa P.
— {AUDIO} (Ljudsprék - skivans ljudspar)
— {SUBTITLE} (Textremsa - skivans textremsor)
— {DISC MENUJ} (Skivmeny- skivans meny)

5 A P —
XK gy M &=
AUDIO

SUBTITLE
DISC MENU
PARENTAL
PBC

MP3/JPEG NAV
PASSWORD
DEFAULT

(4] Tryck pa AV for vilj ett sprak och tryck pa
OK.

Om det sprak du vill anvdnda inte finns i
listan viljer du {OTHERS} (Andra),

Med hjilp av den sifferknappar (0-9) pa
fiarrkontrollen anger du den fyrsiffriga
sprakkoden ‘XXXX’ (se sidan 300 under
Sprakkod) och trycker pa OK sa att valet
bekriftas.

(5) Repetera steg @~@ for 6vriga instillningar.

Atergﬁ till foregdende meny genom att trycka pa <.

Stang menyn genom att trycka pia SYSTEM MENU.

‘ 006-047-LX83-22-Swe 21
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) SUDIAS

Komma igang

Steg 4: Stilla in
hogtalarkanalerna

Du kan justera fordrojningstid (endast center-
och surroundhégtalare) och ljudvolym fér de
enskilda hogtalarna. Dessa justeringar later dig
optimera ljudet efter omgivningen och
placeringen.

VIKTIGT!

Tryck pa knappen SURR pa
fjarrkontrollen nar du vill vilja
flerkanaligt surroundlidge innan du
justerar hogtalarinstillningarna.

(1] Tryck pa M for att stoppa uppspelning (om

nagon) och tryck sedan pa SYSTEM MENU.

(2] Tryck pa P upprepade ganger for att vilja
{AUDIO SETUP PAGE} (Ljudinstillning).

© Tryck pa AV for att markera {SPEAKER
SETUP} (Hogtalarinst.) och tryck pa P

" 3 Il —
X J‘# 7‘,: ﬂ 2 ﬂ E'=:>

ANALOG OUTPUT
SPEAKER SETUP
CD UPSAMPLING
NIGHT MODE

-- SPEAKER SETUP PAGE --

SPEAKERS VOLUME
SPEAKERS DELAY

@ Gs till undermenyn genom att trycka pa b.

(5] Tryck pa AV sa att ett av alternativen nedan
markeras och tryck sedan pa ».

{SPEAKERS VOLUME} (Hogtalarvolym)
— Volymniviinstillning for enskilda hogtalare
(-6dB ~ +6dB).

SPEAKERS VOLUME SETUP

FRONT LEFT 0dB
FRONT RIGHT 0dB
CENTER 0dB
SUBWOOFER 0dB
REAR LEFT 0dB
REAR RIGHT 0dB

{SPEAKERS DELAY} (Hogtalarfordrojning)
— Fordrojningstidsinstiliningar i relation till
lyssningsplatsen/avstandet till mitt- och
surroundhégtalare.

SPEAKERS DELAY SETUP

CENTER C J10m
REAR LEFT C—  J1om
REAR RIGHT — J1om

O Tryck pa 4P for att justera instillningarna for
varje hogtalare sa de passar dina nskemal for
surroundljud.

(7] Tryck pd OK for att bekrifta.

Nyttiga tips:

— Anvidnd ldngre fordrojningsinstdllning ndr
surroundhdégtalarna Gr ndrmare lyssnaren dn
fronthégtalarna.

— Testtonen genereras automatiskt for att du
Idttare ska kunna bedoma ljudnivderna.

TIPS:  Aterga till foregiende meny genom att trycka pa <.
Stang menyn genom att trycka pA SYSTEM MENU.
22
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Skivspelning

VIKTIGT!

— Om forbudssymbolen (g eller X) visas
pa TV-skdrmen nir en knapp trycks ner,
betyder det att funktionen inte gar att
anvanda for den aktuella skivan eller vid
den aktuella tidpunkten.

— DVD-skivor och -spelare ar gjorda
med regionsbegransningar. Innan du
spelar en skiva maste du se till att skivan
tillh6r samma zon som din spelare.

— Tryck inte pa skivfacket och ligg inte
nagra andra foremal 4n skivor i
skivfacket. Om man gor nagot av detta
kan det skada skivspelaren.

Skivor som gar att spela

Din DVD-hemmabioanldaggning kan
spela:
— Digital Versatile Disc (DVD-skivor)
— Video CD (VCD-skivor)
— SuperVideo CD (SVCD-skivor)
— Super Audio CD (SACD-skivor)
— Gefinaliseerde digitale opneembare
[heropneembare] videodisks (DVD+R[W])
— Compact Disc (CD-skivor)
— MP3-skivor, Bildfiler (Kodak, JPEG) pa
CD-R[WI:
— JPEG/ISO 9660-format.
— Maximalt 30 teckens visning.
— Samplingsfrekvenser som stods:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
— Bithastigheter som stdds: 32~256 kbps
— MPEG-4-skiva pa CD-R[W]:
— “Simple profile”
— ”Advanced simple profile” (640-480)
— DivX®-skiva p& CD-R[W] och DVD+R[W]:
— DivX 3.11, 4.x och 5.x
— GMC (Global Motion Compensation) och
Q-Pel (Quarter Pixel) stdds ej

22 &8 i swe>
0 g i O

DIGTALVIDEO)  BIGITAL AUDID m

Regionkod
Regionkoden (X betecknar respektive

kodnummer) hittar du pa enhetens @
bakpanel.

Om DVD-skivan har en annan
regionkod kan den inte spelas pa den @

har enheten.

Nyttiga tips:

— Det dr inte alltid mgjligt att spela upp CD-R/
RW och DVD-R/IRW beroende pd typ av skiva eller
inspelningens egenskaper.

— Om du har problem med att spela en viss skiva,
ta bort skivan och forsék med en annan. Felaktigt
formaterade skivor gdr inte att spela pd denna
DVD-spelare.

Spela skivor

Tryck pA SOURCE tills “TI5L” visas pa
teckenfénstret.

=¥ DISC LED pa fjarrkontrollen lyser i nagra
sekunder.

Satt pa TV:n och still in den pa korrekt
videoingangskanal. (Se sidan 19,“Stilla in TV:n”).
=» Du bor se den blaa “DVD”-bakgrunden pa
TV:n.

Tryck pi OPEN/CLOSE A for att 6ppna
skivsldden och sitt i en skiva. Tryck sedan pa
samma knapp igen for att stanga skivsladen.
=» Se till att etikettsidan 4r vand uppat. For
dubbelsidiga skivor, ska du vinda den sida du
vill spela uppat.

Spelningen kommer att startas automatiskt.

=» Om en skivmeny visas pa TV:n, se sidorna
25 om “Anvinda skivmenyn”.

=>» Om skivan @r last via foraldrakontroll maste
du mata in ditt sexsiffriga I6senord. (Se sidan
36~37).

TIPS: De driftsanvisningar som beskrivs har ar kanske inte méjliga for vissa skivor.

Lis alltid de anvisningar som medfdljer skivan.

‘ 006-047-LX83-22-Swe 23

23

6/9/04, 3:08 PM 3139 115 23221




B SUIAS

Skivspelning
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Automatisk Eco Power-standby

Detta ar en energisparande funktion som
innebar att spelaren automatiskt gar Gver

i laget Eco standby om du inte trycker pa
nagon knapp inom 30 minuter fran det att en
skiva har slutat spela.

Knappar att anvanda for
grundlaggande uppspelning

Pausa uppspelning

Tryck pa 11 (™11).

=» For att aterga till normal uppspelning, tryck
> (eller M.

Vilja annat spar/kapitel

Tryck pd <</ P>P> eller anvind
sifferknapparna (0-9) for att mata in numret
pa sparet/kapitlet.

=» Om REPEAT-funktionen (repetering) har
valts och man trycker pd <@ /PP spelas
samma spar/kapitel upp igen.

Snabbspola bakat/framat

Tryck och hall ner <@/ BB och tryck
sedan B> (eller PII) for att atergd till normal
uppspelning.

=» Om du trycker en gang till pa < /PP
under pagaende sokning sa okar
sokhastigheten.

Stoppa uppspelningen
Tryck pa H.

TIPS:

‘ 006-047-LX83-22-Swe 24
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Vilja olika funktioner for
repetering/blandning

Repeterande uppspelningslige

Medan en skiva spelas upp trycker du pa
REPEAT flera ginger for att ett vilja
uppspelningslage.

bvD
— RPT ONE (repetera kapitel)
— RPTTT (repetera titel)
— SHUFFLE (slumpvis uppspelning)
— RPT SHF (repetera slumpvis uppspelning)
— RPT OFF (repetering avstingd)

YCD/SVCDI/CD
— RPT ONE (repetera spar)
— RPT ALL (repetera alla)
— SHUFFLE (slumpvis uppspelning)
— RPT SHF (repetera slumpvis uppspelning)
— RPT OFF (repetering avstingd)

MP3/SACD/DivX
— RPT ONE (repetera en)
— RPT FLD (repetera mapp)
— SHUFFLE (slumpvis uppspelning)
— RPT OFF (repetering avstingd)

Nyttiga tip:
— ForVCD-skivor fungerar inte repetition om PBC-
ldget dr aktivt.

Repetera ett avsnitt

Nar du spelar en skiva, tryck paA REPEAT A-B
pa fjarrkontrollen vid stillet dar sekvensen
borjar.

Tryck pa REPEAT A-B igen vid stillet dir
sekvensen slutar.

=¥ Punkt A och B kan bara stillas in inom
samma kapitel/spar.

=» Sekvensen spelas nu om och om igen.

Tryck pa REPEAT A-B igen for att aterga till
normal uppspelning.

De driftsanvisningar som beskrivs hir dr kanske inte mojliga for vissa skivor.
Las alltid de anvisningar som medféljer skivan.
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Skivspelning
Andra funktioner for

uppspelning av video (DVD/ Skivinformation och aktuell status visas (t.ex.
VCD/SVC D) titel- eller kapitelnummer, forfluten speltid, ljud/
textningssprak). Ett antal funktioner kan
utforas utan att avbryta uppspelningen av

Svenska

skivan.
DISPLAY —| © Medan skivan spelas upp trycker du pa
DISPLAY.
=¥ En lista med tillginglig skivinformation visas
—RETURN/TITLE pa TV-skdrmen.
5-— DISC MENU
MENU
Title 02/02
Chapter 02/14
AUDIO 5.1CH
SUBTITLE | OFF
SUBTITLE —! Bitrate 1IN TITLE ELAPSED 0:29:17
ANGLE — MENU ®
Track 01/02
Disc Time  0:49:17

Track Time

REPEAT
Time Disp.  TOTAL ELAPSED

Anvinda skivmenyn Bitrate 11NN TOTAL ELAPSED 0:28:17

Beroende pa hur skivan ar gjord kan det hinda
att en meny visas pa TV-skirmen nar du har
satt i skivan.

(2] Tryck pa AV nidr du vill visa informationen och
tryck pa OK nir du vill fa atkomst till den.

© Med hjalp av den sifferknappar (0-9) kan du
ange nummer/tid eller sa kan du trycka pa AY
och gora ett val och sedan trycka pa OK for

For att vilja en uppspelningsfunktion
eller gora annat val

® Anvind knapparna 4> A V¥ eller att bekrifta,

sifferknapparna (0-9) pa fjarrkontrollen och = Uppspelningen andras till den valda tiden
tryck sedan OK for att starta uppspelningen. eller till vald titel/kapitel/spar.

For att oppna eller stinga menyn
® Tryck pa DISC MENU pa fjarrkontrollen.

TIPS: De driftsanvisningar som beskrivs har ar kanske inte majliga for vissa skivor.
Las alltid de anvisningar som medfdljer skivan.
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Denna funktion later dig forstora bilden pa TV-
skdrmen och panorera 6ver den forstorade
bilden.

Medan en skiva spelas upp trycker du pa
ZOOM flera ginger for att vilja en annan
zoomfaktor.

=» Anvind knapparna 4> A ¥ for att titta pa
de 6vriga delarna av den zoomade bilden.

=» Uppspelningen fortsitter.

Tryck pa ZOOM upprepade ginger for att
aterga till originalstorlek.

I:\teruppta spelningen fran stillet dar
skivan senast stannades
Det gar att ateruppta spelningen av de senaste

10 skivorna, dven om skivan har matats ut eller
spelaren har stingts av.

Sitt i en av de senaste 10 skivorna.

=» “LORTING” visas.

Tryck pa B> (eller PI), varpa skivan borjar

spelas fran det stille dar den stoppades senast.

For att ta bort aterupptagning
Tryck pa M igen i stopplige.

Uppspelning ”’bild-for-bild”’

Under spelning, tryck pa Il pa fjarrkontrollen.
=» Spelningen kommer att avbrytas och ljudet
tystas.

Tryck pa Il igen for att vilja nista bild.

For att aterga till normal spelning, tryck pa B>
(eller »I).

Andra ljudsprak

Denna funktion gar bara att anvianda fér DVD-
skivor som har flera olika ljudsprak (ljudspar
med olika sprak, du kan dndra 6nskat sprak
medan en DVD spelas upp.

Tryck pa AUDIO upprepade ginger for att
vilja mellan olika ljudsprak.

F6r VCD - Andra ljudkanal

Tryck pa AUDIO for att vilja mellan de
tillgangliga ljudkanalerna som finns pa skivan
(STEREO, LEFT MONO [V-MONO], RIGHT
MONO [H-MONO] eller MIX MONO).

Andra sprak pa textremsan
(endast DVD)

Denna funktion gar bara att anvanda fér DVD-
skivor som har textremsor pa flera olika sprik,
du kan @ndra 6nskat sprik medan en DVD
spelas upp.

Tryck pa SUBTITLE upprepade ganger for
att vilja mellan de olika spraken for
textremsorna.

Titta fran en annan vinkel (endast DVD)

Om skivan innehéller sekvenser som ar
inspelade fran olika kameravinklar, later denna
funktion dig titta pa bilden fran olika vinklar.
Urvalet att vinklar beror pa skivans format.

Tryck pa ANGLE upprepade ganger for att
vilja 6nskad vinkel.
=¥ Uppspelningen éndras till vald vinkel.

TIPS: De driftsanvisningar som beskrivs har ar kanske inte méjliga for vissa skivor.

Las alltid de anvisningar som medféljer skivan.
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Vilja en titel (endast DVD)

Vissa DVD-skivor kan innehalla flera titlar. Om
skivan har en inspelad titelmeny kan du starta
uppspelning fran den valda filmtiteln.

Tryck pA RETURN/TITLE.
=» Skivans titelmeny visas pa TV-skdarmen.

Anvind knapparna 4> A V eller
sifferknapparna (0-9) for att vilja ett
uppspelningsalternativ.

Tryck pa OK for att bekrifta.

Uppspelningskontroll - PBC

(Playback Control) (endastVCD)

Med hjalp av PBC (PlayBack Control, dvs.
uppspelningskontroll) kan du spela upp Video
CD-skivor interaktivt genom att folja den
meny som visas. Den hdr funktionen kan du
iven na via menyn ‘EGNA INSTALLNINGAR’
(mer information finns pa sidan 36).

For VCD med funktionen PBC (Playback
Control - uppspelningskontroll) - endast
version 2,0

Tryck pa DISC MENU i stopplége for att
vixla mellan ‘PBC ON’ (PBC PA) och ‘PBC
OFF (PBC AV), varpa uppspelningen bérjar
automatiskt.

=» Om du viljer ‘PBC PA’ visas skivmenyn (om
sadan finns) pa TV:n. Vilj ett
uppspelningsalternativ med hjilp av </
»P>| och bekrifta genom att trycka pa OK
eller anvand den sifferknappar (0-9).

=» Om du viljer ‘PBC AV’ ignoreras VCD-
skivans indexmeny och uppspelning paborjas
direkt fran borjan av skivan.

TIPS: De driftsanvisningar som beskrivs har ar kanske inte majliga for vissa skivor.
Las alltid de anvisningar som medféljer skivan.
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Skivspelning

Spela upp MP3/JPEG/DivX/
MPEG-4-skivor

Denna spelare kan spela DivX-, MPEG-4-,
MP3-, JPEG-,VCD- och SVCD-filer frin
CD-R/RW-skivor som du har spelat in sjilv
eller kopt.

VIKTIGT!

Du maste sitta pa TV:n och stilla in korrekt
kanal fér videoingang (Se sidan 19,“Stdlla in
TV:n”).

Satt i en skiva.

=» Avlasningen av skivan kan ta 6ver 30
sekunder, beroende pa komplexiteten i mapp/
fil-konfigurationen.

=¥ Skivans meny visas pa TV-skdrmen.

00:00 00:00
001/020

BN Cocolee NG

|
Coco -

Ilove
Jazz

Hot spring

(2] Tryck pa AV for att vilja en mapp och tryck

OK for att 6ppna den.

(3) Tryck pa AV for att markera ett val.
(4] Tryck pd OK for att bekrifta.

=» Uppspelningen/visningen startar fran vald fil
och fortsitter till slutet av mappen.

Under uppspelning kan du:

Vilj ett annat sparffil i den aktuella mappen
genom att trycka pa <@/ P

Om du vill vdlja en annan mapp pa den aktuella
skivan trycker du pa s att huvudmenyn
visas, viljer genom att trycka pa AV och
bekriftar sedan valet genom att trycka pa OK.

® Tryck pa REPEAT upprepade ganger for att
vilja olika lagen for uppspelning/visning.
=» REPEAT ONE (repetera en) : En enda fil
spelas upp gang pa gang/visas kontinuerligt.
=» REPEAT ALL :Alla filer i en mapp spelas
upp/visas gang pa gang.
=» SHUFFLE : Alla filer i aktuell mapp spelas
upp/visas i slumpvis ordning.

® Tryck pa Il om du vill pausa eller B> (eller
P11) om du vill fortsitta uppspelningen igen.

Spela upp MP3-musik och JPEG-bilder
samtidigt

O sitt in en MP3-skiva som innehaller musik och
bilder.
=» Skivans meny visas pa TV-skdrmen.

(2 Vilj ett MP3-spar och tryck pa B> (eller PII)
s& startas uppspelningen.

© under uppspelningen av MP3-musiken viljer du
en bildmapp p& TV-skidrmen och trycker pa B>
(eller 1)
=» Bildfilerna i mappen visas i tur och ordning.

O For att avsluta samtidig visning/uppspelning,
tryck pa DISC MENU féljitav .

Nyttiga tips:

— Det gar inte alltid att spela upp vissa MP3/
JPEG/DivXIMPEG-4-skivor beroende pa
konfiguration och egenskaper hos skivan eller
inspelningen.

— Det dr normalt att det intrdffar enstaka “hopp”
ndr du lyssnar pd dina MP3-skivor.

— Det dr normalt att det ibland intrdffar tillfdllig
pixelering under uppspelning av MPEG-4/DivX.
Det beror pa att det digitala innehdllet dr sa tydigt
vid nedladdning fran Internet.

— For multi-session-skivor med olika format,
kommer bara den forsta sessionen att vara
tillgdnglig.

TIPS: De driftsanvisningar som beskrivs har ar kanske inte méjliga for vissa skivor.
Las alltid de anvisningar som medfdljer skivan.
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Skivspelning

Spela upp Super Audio CD-
skivor (SACD)

Det finns tre typer av SACD-skivor: med
enkelt eller dubbelt lager, samt hybridskivor.
Hybridskivor innehaller bade superljud-CD-
och standardljud-CD-lager. Endast SACD-lagret
kan anvindas for uppspelning i den har DVD-
spelaren.

Sétt i en SACD-skiva.
=» Skivans meny visas pa TV-skdrmen.

Uppspelningen startar automatiskt.

=» Om SACD-skivan bestér av flerkanals- och
stereospar har flerkanalsparen prioritet vid
uppspelning.

=» Om du vill spela upp stereospar anvander
du knapparna A 'V till att vilja fran diskmenyn
och trycker sedan pa B> (eller PII).

Nyttiga tip:
— Det gdr inte att programmera SACD-spar.

Specialfunktioner for
uppspelning av bildskivor.

VIKTIGT!

Du maste sitta pa TV:n och stilla in korrekt
kanal fér videoingang (Se sidan 19,“Stdlla in
TV:n”).

Satt in en bildskiva (Kodak Picture CD, |PEG).
=» For en Kodak-skiva startar bildspelet.

=» For en JPEG-skiva visas bildmenyn pa TV-
skarmen. Starta uppspelning av bildspelet
genom att trycka pa B> (eller PI).

Forhandsgranskning

Denna funktion visar dig innehallet i aktuell
mapp eller pa hela skivan.

(1) Tryck pa M under visning av JPEG-bilder.

=» Forhandsgranskning med 12 bilder i litet
format visas pa TV-skdarmen.

© Tryck pa <<€/ BB for att visa bilderna pa

nasta eller féregaende sida.

© Anvind knapparna 4> A V¥ fér att markera

nagon av bilderna och tryck pa OK for att
starta visningen,

(4] Tryck pa DISC MENU for att ga till menyn

for bild-CD.

Medan en skiva spelas upp trycker du pa
ZOOM flera ganger for att vilja en annan
zoomfaktor.

Anvind knapparna 4P A 'V for att titta pa den
zoomade bilden.

Bildvisning med flera olika vinklar

Anvind knapparna €4 » A ¥ under bildvisning
for att rotera bilden pa TV-skdrmen.

Knappen A:Vidnd bilden vertikalt.
Knappen ¥:Viand bilden horisontellt.
Knappen € Rotera bilden moturs.
Knappen P: Rotera bilden medurs.

Olika effekter

Tryck pa ANGLE upprepade ginger for att
vilja olika effekter.

=¥ Olika effekter visas lingst upp till vanster pa
TV-skdrmen.

TIPS: De driftsanvisningar som beskrivs har ar kanske inte majliga for vissa skivor.

Las alltid de anvisningar som medféljer skivan.

‘ 006-047-LX83-22-Swe 29

29

6/9/04, 3:08 PM 3139 115 23221

(4]
3
)
<
(]
>
(7]}




Alternativ i menyn Systeminstdllningar

Denna DVD-instillning gors via TV:n och later
dig anpassa DVD-spelaren efter dina egna
onskemal.

Menyn Allménna instéllningar

o Tryck pa SYSTEM MENU i skivlage.

@ Tryck pa 4P for att vilia {GENERAL SETUP
PAGE} (Allminna instillningar).

(3] Tryck pa OK for att bekrifta.

/"‘w/ F'A 2
<>

- GENERAL SETUP PAGE --

Lasa/Lasa upp DVD-skivan for spelning

Inte alla DVD:er ar klassade eller kodade av
skivtillverkaren. Du kan férhindra att en viss
DVD-skiva spelas genom att sparra eller 6ppna
DVD: n, oberoende av hur den klassats. DVD-
spelaren kan komma ihag instéllningar for 40
skivor.

© Under {GENERAL SETUP PAGE} (Allminna
instéllningar) trycker du pa AV for att markera
{DISC LOCK]} (Skivlas) och trycker sedan pa
»>.

LOCK (Las)

Vilj alternativet om du vill sparra uppspelning
av den aktuella skivan.Vid paféljande
uppspelningar av skivan fordras att ett
sexsiffrigt |6senord anges. Standardlésenordet
4r 136900’ (se sidan 37,“Andra losenordet”).

UNLOCK (Las Upp)
Vilj alternativet om du vill lasa upp skivan och
tillata uppspelning utan l6senord.

(2] Vilj en instillning genom att trycka pd AV och
bekrifta valet genom att trycka pa OK.

Program (ej for bild-CD/MP3-CD/
SACD)

Du kan spela upp innehallet pa skivan i den
ordning du 6nskar genom att programmera
turordningen for sparen som ska spelas upp.
Upp till 20 spar kan lagras.

© Tryck pa PROGRAM.
ELLER
Under {GENERAL SETUP PAGE} (Allminna
instillningar) trycker du pa AV si att
{PROGRAM} markeras och trycker sedan pa »
fér att markera {INPUT MENU}
(Ingdngsmeny).

(2] Tryck pa OK for att bekrifta.

Program : Track (01 - 17)

EXIT START  NEXTG»

Mata in ditt favorit spar/kapitel

© Mata in ett giltigt spar-/kapitelnummer genom
att anvanda sifferknapparna (0-9).

O Anvind knapparna 4P A V¥ for att flytta
markoren till ndsta 6nskade position.
=» Om spar-/kapitelnumret &r stérre 4n tio,
tryck pa knappen BB for att Sppna nista sida
och fortsitt programmera eller
=» Anvind knapparna 4> A V¥ for att
markerna knappen {NEXT} (Nista). Tryck
sedan pa OK.

(5] Upprepa stegen ©~@ om du vill ange fler
spar- eller kapitelnummer.

Ta bort ett spar/kapitel
O Anvind knapparna 4> A ¥ f5r att flytta
markoren till det spar /kapitel du vill ta bort.

(7] Tryck pa OK for att ta bort sparet/kapitel fran
programmet.

TIPS: Aterga till féregiende meny genom att trycka pa <.
Stang menyn genom att trycka pa SYSTEM MENU.

30
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Alternativ i menyn Systeminstillningar

Uppspelning av sparen

Nar programmeringen ar klar, anvand
knapparna 4P A 'V fér att flytta markéren till
knappen {START} och tryck pd OK.

=» DVD-spelaren spelar de valda spéaren i den
programmerade ordningsfoljden.

Lamna programuppspelningen
Anvind knapparna 4P A ¥ i menyn

“Program” for att flytta markoren till knappen
{EXIT} (Lamna) och tryck pa OK.

Vilja OSD-sprak

Menyn innehaller olika sprakalternativ for
visning av sprak pa skarmen. Mer information
finns pa sidan 21.

Skidrmslickare - sitta pa/stinga av

Skarmslackaren bidrar till att minska slitaget pa
TV-skarmen.

Under {GENERAL SETUP PAGE} (Allminna
instéllningar) trycker du pa AV for att markera
{SCREEN SAVER} (Skiarmslackare) och trycker
sedan pa P.

ON (PA)

Vilj alternativet om du vill stinga av TV-
skarmen nar uppspelning stoppas eller
pauseras langre tid an 15 minuter.

OFF (AV)
Skarmslackaren aktiveras ej.

Vilj en instdlining genom att trycka pa AY och
bekrifta valet genom att trycka pa OK.

DivX®VOD-registreringskod

Philips tillhandahéller DivX®VOD-
registreringskoden (Video On Demand) som
gor det mojligt att hyra och kopa videofilmer
med hjilp av DivX®VOD-tjinsten. Mer
information finns pa www.divx.com/vod.

Under {GENERAL SETUP PAGE} (Allminna
instillningar) trycker du pa AV for att
markera {DIVX(R) VOD CODE} och trycker
sedan pa P.

=» Registreringskoden visas.

Avsluta genom att trycka pa OK.

Anviand registreringskoden om du vill kopa
eller hyra videofilmer fran DivX®VOD-tjinsten
pa www.divx.com/vod. Félj anvisningarna och
hamta videofilmen till en CD-R/RW-skiva sa
kan du spela den i det hir DVD-systemet.

Nyttiga tips:

— De videofilmer som du hédmtar frén DivX®VOD
kan endast spelas i det hdr DVD-systemet.

— Tidssékningsfunktionen fungerar inte vid DivX®-

filmuppspelning.

TIPS: Aterga till féregaende meny genom att trycka pi <.

Stang menyn genom att trycka pa SETUP.
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Alternativ i menyn Systeminstillningar

Ljudinstdllningsmenyn
(1) Tryck pa SYSTEM MENU i skivlage.

© Tryck pa <> for att vilja {AUDIO SETUP
PAGE} (Ljudinstillning).

© Tryck pa OK for att bekrifta.

-- AUDIO SETUP PAGE --

Stilla in analog utgang

Stall in Analog utgang sa den passar din DVD-
hemmabios uppspelningsméjligheter. Denna
funktion kan dven nas via knappen SURR. pa
fiarrkontrollen.

© Under {AUDIO SETUP PAGE} (Ljudinstilining)
trycker du pi AV for att markera {ANALOG
OUTPUT} (Analog Ingang) och trycker sedan
pab.

STEREO
Vilj detta alternativ for att andra
kanalutgangen till stereo, vilket ger ljud fran

endast de tva fronthogtalarna och subwoofern.

MULTI-CHANNEL (Multikanal)
Vilj detta alternativ for att aktivera
Multichannel-utgang.

@ Vilj en instillning genom att trycka pi AV och
bekrifta valet genom att trycka pa OK.

Praktiska tip:
— Den hdr funktionen dr inte tillgdnglig for SACD-

uppspelning.

Hogtalarinstillning

Menyn innehaller instiliningsalternativ for
ljudutgangen. Dirigenom kan
hogtalaranlaggningen aterge surroundljud av
hog kvalitet. Mer information finns pa sidan
22.

CD-uppsampling

Med den hir funktionen kan du konvertera
musik-CD till en hogre samplingsfrekvens med
hjalp av sofistikerad digital signalbearbetning
och pa sa sitt fa battre ljudkvalitet. Denna
funktion kan dven nas via knappen CD UP
SAMRP. pi fjarrkontrollen.

Om du har aktiverat uppsampling slar
systemet automatiskt over till
stereoldge.

Under {AUDIO SETUP PAGE} (Ljudinstillning)
trycker du pa AV f&r att markera {CD
UPSAMPLING} och trycker sedan pa P.

OFF (AV)
Vilj alternativet om du vill avaktivera CD-
uppsampling.

88,2 kHz (X2)

Vilj alternativet om du vill konvertera
samplingsfrekvensen for CD-skivan till det
dubbla.

Vilj en instillning genom att trycka pa AV och
bekrifta valet genom att trycka pa OK.

Praktiska tip:
— Om du vdljer flerkanalsldget avaktiveras CD-
uppsamplingsldget.

TIPS: Atergﬁ till foregdende meny genom att trycka pa 4.
Stang menyn genom att trycka pa SYSTEM MENU.
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Alternativ i menyn Systeminstillningar

Nattlige - sdtta pa/stinga av

Nar nattldge ar aktiverat dampas hoga
ljudstyrkor och svaga ljudstyrkor forstarks till
horbar niva. Det dr anvindbart nar du vill titta
pa din favoritactionfilm nattetid utan att stora
andra. Denna funktion kan dven nés via
knappen NIGHT pi fjarrkontrollen.

Under {AUDIO SETUP PAGE} (Ljudinstillning)
trycker du pa AV for att markera {NIGHT
MODE} (Nattlige) och trycker sedan pé P.

ON (PA)

Vilj detta alternativ for att jamna ut
ljudvolymen. Denna funktion gir endast att
anvinda for filmer med Dolby Digital-lige.

OFF (AV)

Vilj detta alternativ nar du vill uppleva
surroundljudet i dess fullstindiga dynamiska
omfang.

(2] Vilj en instillning genom att trycka pa AV och

bekrifta valet genom att trycka pa OK.

Bildinstallningsmenyn

(1) Tryck pa SYSTEM MENU i skivlige.
© Tryck pa 4P for att vilja {VIDEO SETUP

PAGE} (VIDEOINSTALLNING).

© Tryck pa OK for att bekrifta.

=

-- VIDEO SETUP PAGE --

TV-typ

Den hiar menyn innehaller alternativ for val av
det fargsystem som stimmer med den anslutna
TV-apparaten. Mer information finns pa sidan

20

Den har menyn innehaller alternativ for
instéllning av proportioner hos DVD-systemet
i enlighet med den anslutna TV-apparaten. Mer
information finns pa sidan 20.

TIPS: Aterga till féregiende meny genom att trycka pa <.
Stang menyn genom att trycka pa SYSTEM MENU.
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Alternativ i menyn Systeminstillningar

Progressiv avs6kningsfunktion — Bildinstillning

sdtta pa/stinga av DVD-systemet ar forsett med tre

Skarmen med progressiv avsdkning ger hela 60 fordefinierade uppsattningar

bildrutor per sekund i stillet fér 30 bildrutor bildfargsinstillningar och en egen instillning
per sekund som for linjesprangsavsokning som du kan definiera sjilv.

(vanliga TV-system). Det néstan dubbla antalet

linjer gor att progressiv avsokning ger hogre O Under {VIDEO SETUP PAGE} (Videoinstillning)
bildupplésning och att stérande trycker du pa AV for att markera {PICTURE
rorelseartifakter, t.ex. taggiga kanter pa rorliga SETTING} (Farginst) och trycker sedan pa .

motiv, férsvinner.

STANDARD

VIKTIGT! Vilj alternativet for standardbildinstallning.
Innan du aktiverar den progressiva BRIGHT (Ljusstyrka)
avsékningsfunktionen maste du se till Vilj alternativet om du vill géra TV-bilden
att: ljusare.
1) SIa pa den progressiva avsokningsfunktionen

for TV:n (se anviandarhandboken for TV:n). SOFT (Mjuk Bild)
2) Du har anslutit DVD-systemet till TV:n med Véll' alternativet om du vill géra TV-bilden

Y Pb Pr (se sidan 12). mjukare.

© Under {VIDEO SETUP PAGE} (Videoinstillning) PERSONAL (Egna)

trycker du pa AV for att markera Vilj alternativet om du vill skapa en egen
{PROGRESSIVE} (Progressiv) och trycker bildfargsinstillning genom att justera ljusstyrka,
sedan pa > kontrast, firgton och farg (mattnad).
OFF (AV) o Vilj en instillning genom att trycka pd AV och
Vilj det hir for att avaktivera den progressiva bekrafta valet genom att trycka pa OK.
avsokningsfunktionen. © Om du viljer {PERSONAL} (Egna) 4r du vidare
ON (PA) till stegen O~@.

Vilj det hér fér att aktivera den progressiva =» Menyn ‘EGEN BILDINSTALLN. visas.

avsdkningsfunktionen.

(2] Vilj en installning genom att trycka pd AV och BRIGHTNESS NN
bekrifta valet genom att trycka pa OK.
=» Folj anvisningarna som visas pa TV-
apparaten for att bekrifta valet (om nagot).

=» Om en tom eller forvrangd bild visas vantar o .
du i 15 sekunder tills automatisk &terstillning Tryck pd AV sd att ett av alternativen nedan

sker. markeras:

BRIGHTNESS (Ljusstyrka)
Om virdet 6kas sa blir bilden ljusare och vice
versa.Vilj noll (0) for genomsnittlig instéllning.

TIPS: Atergi till foregdende meny genom att trycka pa <.
Stang menyn genom att trycka pa SYSTEM MENU.
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Alternativ i menyn Systeminstillningar

e

(6]

o

CONTRAST (Kontrast)
Om virdet 6kas blir bilden skarpare och vice
versa.Vilj noll (0) for att balansera kontrasten.

TINT (Ton)
Om du 6kar virdet blir bilden mérkare och
vice versa.Vilj noll (0) fér normal installning.

COLOUR (Firgmittnad)

Om virdet 6kas sa forstarks fargen i bilden
och vice versa.Vilj noll (0) for att balansera
fargen.

Tryck pa €4 P for att justera viardena for dessa
parametrar sa att de bast passar for dina
onskemal.

Upprepa stegen @~® om du vill justera andra
fargfunktioner.

Tryck pa OK for att bekrifta.

Stilla in videoutgang

Vilj den typ av videoutgang som stimmer med
videoanslutningen mellan DVD-systemet och
din TV.

Under {VIDEO SETUP PAGE} (Videoinstillning)
trycker du pa AV for att markera
{COMPONENT]} och trycker sedan pé P.

YUV

Vilj det har alternativet om du anslutit DVD-
systemet till din TV genom att anvanda
komponentvideouttag (Y Pb Pr).

RGB

Vilj det har om du har anslutit DVD-systemet
till TV:n med en scart-kontakt.
Fabriksinstallningen 4r RGB som standard.

Vilj en instillning genom att trycka pad AV och
bekrifta valet genom att trycka pa OK.

Praktiska tip:

— Du behover inte justera instdllningen for
videoutgdngen om du anvdnder videoanslutningen
VIDEO (gul) eller S-VIDEO.

TIPS:

Menyn Egna instéllningar

(1) Tryck tva ginger pa B for att stoppa

uppspelning (om nagon) och tryck sedan pa
SETUP.

© Tryck pa 4 » for att vilia {PREFERENCE

PAGE} (Egna instillningar).

(3) Tryck pa OK for att bekrifta.

-- PREFERENCE PAGE --

Stilla in sprak for ljud, textremsa och

skivmeny

Menyerna innehéller olika sprakalternativ for
ljud, textning och skivans meny som kan spelas
in pa DVD-skivan. Mer information finns pa
sidan 21.

Begrinsa uppspelning genom att stilla

in férdldraniva

Vissa DVD-skivor kan ha en féraldrakontrollsniva
tilldelad for hela skivan eller vissa scener pa
skivan. Denna funktion later dig stilla in en niva
for att begransa uppspelningen. Graderingen ar
fran 1 till 8 och 4r landsberoende. Du kan
férhindra spelandet av vissa skivor som inte ar
lampliga for dina barn eller lata vissa skivor spelas
med alternativa scener.

Aterga till foregaende meny genom att trycka pa €.

Stang menyn genom att trycka pa SYSTEM MENU.
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2]

3]

36

Under {PREFERENCE PAGE} (Egna instillningar)
trycker du pa AV for att markera {PARENTAL}
(Forildrainst) och trycker sedan pa P>.

K B B

AUDIO
SUBTITLE
DISC MENU
PARENTAL
PBC
MP3/JPEG NAV
PASSWORD

Tryck pa AV for att markera en niva fér den
isatta skivan och tryck pa OK.

Anvind sifferknapparna (0-9) for att mata in
den sexsiffriga koden (se sidan 37, “Andra
|6senordet”).

=» DVD-skivor som har en graderingsniva som
ar hogre an den niva du stillde in kommer inte
att spelas, savida du inte matar in ditt
sexsiffriga |6senord och viljer en hogre niva.

Foérklaring av graderingar
1KID SAFE-2 G

— Alla tittare; rekommenderas som limpligt for
tittare av alla aldrar.

3 PG

— Forilders sillskap rekommenderas.

4 PG13

— Innehallet ar olampligt for barn under 13 ar.
5PGR-6R

— Forilders sillskap - Begrinsad; férildrar
rekommenderas att forhindra att barn under 17 ar
tittar eller endast lata dem titta i sillskap av en
foralder eller annan vuxen.

7 NC-17

— Ej for barn under 17; rekommenderas inte att ses
av barn under 17 &r.

8 ADULT (8Vuxen)

— Vuxenklassificerat; bér endast ses av vuxna pé grund
av sexuellt bildmaterial, vald eller olimpligt sprék.

Nyttiga tips:

— VCD, SVCD och CD har ingen nivdindikering, sa
fordldrakontroll har ingen effekt pa dessa skivor.
Detsamma gdller de flesta illegala DVD-skivor.

— Vissa DVD-skivor dr inte kodade med en
gradering dven om graderingen for filmen stdr pd
skivfodralet. Nivdfunktionen fungerar inte for
sddana skivor.

Uppspelningskontroll (PBC -

Playback Control)

Denna funktion kan sittas till PBC PA eller
PBC AV endast nar VCD-skivor (bara version

2,0) med funktionen uppspelningskontroll
spelas. Mer information finns pa sidan 27.

MP3/JPEG Navigator —
sdtta pa/stinga av

MP3/JPEG Navigator kan endast stillas in om
skivan ar inspelad med en meny. Med hjalp av
den kan du vilja olika visningsmenyer vilket gor
det ldttare att navigera.

Under {PREFERENCE PAGE} (Egna
instdllningar) trycker du pa AV for att markera
{MP3/JPEG NAV} och trycker sedan pa P.

WITHOUT MENU (Utan Meny)
Vilj alternativet om du vill visa alla filer som
finns pa MP3-/bildskivan.

WITH MENU (Med Meny)
Vilj alternativet om du endast vill visa
mappmenyn for MP3-/bildskivan.

Vilj en instillning genom att trycka pad AV och
bekrifta valet genom att trycka pa OK.

TIPS:  Aterga till foregiende meny genom att trycka pa <.
Stang menyn genom att trycka pa SYSTEM MENU.
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Alternativ i menyn Systeminstillningar

Andra lésenord

Samma l6senord anvinds for bade
forildrakontroll och skivlas. Mata in ditt
sexsiffriga [6senord ndr du ombeds gora det pa
skarmen. Standardlésenordet ar 136900.

© Under {PREFERENCE PAGE} (Egna
instéllningar) trycker du pd AV sa att
{PASSWORD} (L&senord) markeras och
trycker sedan pa P> for att markera
{CHANGE} (Andra).

X &) W in &

Stdlla in DivX-textremsan

® Nar du viljer en inbyggd textremsa
under uppspelning:
Satt in en DivX-skiva och tryck pa
SUBTITLE (textremsa) flera ganger nér du
vill vdlja en tillganglig textremsa.
ELLER

O Nir du viljer en extern DivX-textremsa
under uppspelning:
Du kan vilja den externa DivX-textremsan i
textformat, om en sidan finns pa den inspelade
skivan.

O Under {PREFERENCE PAGE} (Egna
instéllningar) trycker du pa AV for att markera

AUDIO

SUBTITLE {DIVX SUBTITLE} och trycker sedan pa ».

DISC MENU

PARENTAL STANDARD

;:(::IJPEG T En standardlista med teckensnitt for engelska
PASSWORD textremsor som finns i den hir DVD-spelaren.
DIVX SUBTITLE

ekop CYRILLIC

@ Tryck pa OK for att bekrifta.
XK g il =

[
—

© Anvind sifferknapparna (0-9) for att mata in
din gamla sexsiffriga 16senordet.
=» Nar du gor det forsta gangen anger du
‘136900’
=» Om du glémmer det gamla sexsiffriga
|6senordet anger du ‘136900'.

O Mata sedan in det nya sexsiffriga |6senordet.

© Mata in det nya sexsiffriga [6senordet en gang
till for att bekrifta.
=» Den nya sexsiffriga koden ar aktiverad.

O Tryck pa OK for att bekrifta.

Vilj det har alternativet om du vill visa en
textremsa med kyrilliskt teckensnitt.

(3] Vilj en instéllning genom att trycka pa AY och
bekrifta valet genom att trycka pa OK.

Nyttiga tip:

— Textremsfiler med foljande filnamnstillagg (.srt,
.smi, .sub, .ssa, .ass) kan anvindas, men

visas inte pa filnavigeringsmenyn.

Aterstilla originalinstillningarna

Funktionen Standard éterstiller alla alternativ
och personliga instillningar till
fabriksinstallningarna, férutom ditt l6senord for
foraldrakontroll.

© Under {PREFERENCE PAGE} (Egna
instéllningar) trycker du pa AV sa att
{DEFAULT} (Standard) markeras och trycker
sedan p& P fér att markera {RESET}
(Aterstill).

@ Tryck pa OK for att bekrifta.
=» Aterstills alla val i instéllningsmenyn till
normalinstaliningen.

Svenska

TIPS: Aterga till féregiende meny genom att trycka pa <.

Stang menyn genom att trycka pa SYSTEM MENU.
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B SUIAS

Anvinda radion (tuner)

VIKTIGT!
Se till att FM- och MV-antennerna ar
anslutna.

Stilla in radiostationer

Tryck pa kontrollen SOURCE for att vilja

TN T N TN M 19
TUNER P11 eller “TUNER Md™.

Tryck och slapp snabbt upp AV pa
fiarrkontrollen.

=» "SERRCH" visas.

=» Nista tillgdngliga radiostation stills in
automatiskt.

Upprepa steg @ om det behvs tills du hittar
onskad radiostation.

For att stilla in en svag station, tryck och slapp
snabbt upo <& / B> upprepade ganger tills
basta mojliga mottagning hittats.
Om FM-stationens mottagning ar svag kan du
byta FM-ldget fran stereo till mono.Tryck pa
knappen SURR om du vill vixla: FM stereo-
flerkanal

DOLBY PL Il FM ST (stereo)

— DOLBY PL Il FM MONO

— STEREO FM MONO

— STEREO FM ST

Nyttiga tip:
— Om en FM-radiostation sdnder ut RDS-data

(Radio Data System) visas och lagras RDS-namnet.

‘ 006-047-LX83-22-Swe 38
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Stdlla in och lagra radiostationer

Du kan lagra upp till 20 FM och 10 MW
instéllda radiostationer.

Nyttiga tips:

— Spelaren ldmnar laget for instdllning av
stationer om ingen knapp tryckts ner under 20
sekunder.

— Om ingen stereofrekvens hittas under “Plug &
Play” visas meddelandet "CHECH HINTENNA"
(kontrollera antennen).

Anvinda “Plug & Play”

Funktionen “Plug & Play” later dig lagra alla
tillgangliga radiostationer automatiskt.

For instillning den allra forsta gangen, tryck pa
SOURCE for att vilja laget TUNER (radio).

" . "o
=» "HUTO INGTHLL PRESS PLAY" visas.

Tryck pa » 11 pi toppanelen for att starta
installationen.

=» "INGTHLL TUNER" visas.

=» Nar instéllningen ar klar spelas den sist
instéllda radiostationen.

=» FM-bandet lagras, foljt av MV-bandet.

6/10/04, 9:27 AM 3139 115 23221
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Anvinda radion (tuner)

Automatisk installning och lagring

av radiostationer

Du kan starta den automatiska instéllningen
och lagringen fran ett valt kanalnummer.

Manuell instillning och lagring av
radiostationer

Du kan vilja att endast lagra dina
favoritradiostationer.

Svenska

© still in din favoritstation (se avsnittet “Stilla in
radiostationer”).

DVD-System-
Anzeigefeld

F'NY Ml
[N IRIAY

°
(S
© Tryck pa kontrollen SOURCE fér att vilja S
“TUNER F1 eller “TUNER 1.

© Tryck pa € P eller anvind sifferknapparna
(0-9) for att vilja kanalnumret att borja med.

(3) Tryck och héll ner PROGRAM tills
meddelandet "HLIT{" visas.
=» Om en radiostation lagras pa ett
kanalnummer, kommer inte samma
radiostation att lagras pa ett annat nummer
ocksa.
=» Om inget nummer viljs for lagring, kommer
den automatiska lagringen att borja fran (1)
och alla dina tidigare instéllningar kommer att

ersattas.
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@ Tryck pa PROGRAM.

(3) Tryck pa € P for att vilja ett kanalnummer.

O Tryck pa PROGRAM igen for att lagra.

Vilja en lagrad radiostation

Tryck p& € P eller anvind sifferknapparna

(0-9) for att vilja ett kanalnummer.
=» Vaglangdsbandet och kanalnumret visas, féljt

av radiofrekvensen.

Radera en lagrad radiostation

Tryck och hall ner B, tills “MidX¢ TELETED”
Y ,

eller “FI"00C DELETED” visas.

=» Aktuell lagrad radiostation raderas.

6/9/04, 3:09 PM
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) SUDIAS

Ljudkontroll

VIKTIGT!

For att fa korrekt surroundljud, se till att
hogtalare och AV-subwoofer dr anslutna
(se sidan 10).

N
@] ]
oG

voL + —— &

SURR— OO &6 — TREBLE
SOUND——, .. —1—BASS

Vilja surroundljud

Tryck pa SURR for att valja: MULTI-
CHANNEL eller STEREO.

=¥ Vilka av de olika ligena foér surroundljud
som 4r tillgingliga beror pa antalet hogtalare
som anvands och vilka ljudvarianter som finns
lagrade pa skivan.

=» Center- och surroundhogtalare anvands
bara nar DVD-hemmabion ar satt i laget
Multichannel.

=¥ De tillgingliga ldgena for Multichannel dr:
Dolby Digital, DTS (Digital Theatre Systems)
Surround och Dolby Pro Logic Il.

=» Utsdndningar och inspelningar i stereo ger
viss surroundkanalseffekt vid spelning i
surroundlige.Vid killor med mono (enkanaligt
ljud) kommer dock inget ljud fran
surroundhégtalarna.

Nyttiga tips:

— SURR-knappen kan inte anvdndas for SACD-
uppspelning. Du mdste oppna diskmenyn for att
kunna vdlja mellan flerkanals- och stereospdr. Mer
information finns pa sidan 29.

— Du kan inte vilja surroundljudsldge om
spelarens meny/menyfdlt visas.
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Vilja digitalljudseffekter

Vilj en forhandsinstalld digitalljudseffekt som
passar skivans innehall eller som ger bista
ljudatergivning for den musikstil du spelar.

Tryck pa SOUND pa fjarrkontrollen.

Vid uppspelning av filmskivor kan du vilja:
CONCERT (konsert), DRAMA,ACTION eller
SCI-Fl.

Vid uppspelning av musikskivor eller i laget
TUNER eller AUX/DI kan du vilja:

ROCK, DIGITAL, CLASSIC (klassiskt) eller
JAZZ.

Nyttiga tip:
— Om du vill fa ett plattare ljud vdljer du
CONCERT eller CLASSIC.

Justera niva pa bas/diskant

Funktionerna BASS (bas — lag ton) och TREBLE
(diskant — hog ton) later dig definiera
ljudprocessorns instillningar.

Tryck pa BASS eller TREBLE pa
fjarrkontrollen..

@ Anvind reglaget VOL +/— inom 5 sekunder

for att justera bas- eller diskantnivan (MIN, -2,
-1, 0, +1, +2 eller MAX).

=» Om volymreglaget inte anvands inom

5 sekunder, atergar det till sin normala
ljudvolymsfunktion.
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Volymkontroll och andra funktioner

Volymkontroll

® Justera reglaget VOLUME (eller tryck

VOL +/— pé fiirrkontrollen) fér att éka
eller minska ljudvolymen.

= "OL MIN" 4r den minsta mdjliga
ljudvolymen och "/{OL MAX" 4r den maximala

ljudvolymen.

For att stdnga av ljudet tillfalligt

Tryck pa MUTE pa fjarrkontrollen.

=» Uppspelningen fortsitter utan ljud och
"MUTE" visas.

=» For att aterstilla ljudet, tryck MUTE igen
eller 6ka ljudvolymen.

Sitta pa/Stianga av

Satta i aktivt lage

Tryck pa SOURCE for att vilja:
DISC — TUNER FM — TUNER MW
— TV~ AUX — DIGI IN — DISC ....

Ga over till laget Eco Power-standby

Tryck pA STANDBY ON ().
=» Teckenfénstret blir tomt.
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Anvinda fjarrkontrollen for att
styradin TV

(1) Tryck pa SOURCE pi fjarrkontrollen tills

T/

Tl visas i teckenfonstret

(2] Tryck pa <@/ PP eller anvind

sifferknapparna (0-9) for att valja TV-kanal.

© Tryck pa TVVOL +/— for att justera TV-
apparatens ljudvolym.

(4] Tryck och hall ner () fér att stinga av TV:n.
Nyttiga tip:

— Nar du lyssnar pd TV- eller AUX/DI-program,
tryck TV eller AUXIDI pa fidrrkontrollen for att

sdtta DVD-spelaren i TV- eller AUXIDI-ldige sa att

ljudet hors.

41
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B SUDAS

Andra funktioner

42

Sédnka ljusstyrkan pa spelarens
teckenfénster

| aktivt lage, tryck DIM pa fjarrkontrollen for
att vilja ljusstyrka pa teckenfonstret :

DIM 1:70 % ljusstyrka
DIM 2 : 50 % ljusstyrka
DIM 3 : 25 % ljusstyrka
DIM OFF: normal ljusstyrka

Stélla in insomningstimer
(l‘sleep”)

Insomningstimern later spelaren ga 6ver i liget
Eco Power-standby automatiskt vid en
férhandsinstalld tidpunkt.

Tryck pa och hall ner DIM pa fjarrkontrollen
tills SLEEF XX visas i teckenfénstret
(% =15, 30, 45, 60 eller OFF).

Om du vill vilja nasta virde for
insomningstimern fortsitter du att trycka ner
knappen DIM i insomningstimerlage tills du
nar onskad forinstalld avstangningstid.

=» SLEEP visas pa teckenfonstret, utom om
"DFF" (av) 4r valt.

=» Innan spelaren gar Over i laget Eco Power-
standby, visas en nedrikning under 10
sekunder.

-
") r

e

[ [
L I

"HLEER M=

For att stanga av insomningstimern

Tryck pa och hall ner DIM tills “0F I visas
eller tryck pa knappen STANDBY ON ().
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©

Spela in pa en extern enhet

Anslut den externa inspelningsenheten till
LINE OUT (R/L) (Se sidorna 14,
“Anslutningar [tilliggsmdjlighet]”).

Vilj kdllan pa din DVD-spelare att spela in fran
(DISC, TUNER,TV eller AUX/DI) och starta
uppspelningen (vid behov).

For att fa basta mojliga inspelning, tryck
SOUND for att vilja ‘CLASSIC’ (klassiskt)
eller ‘CONCERT’ (konsert) och tryck SURR
for att valja ‘STEREO’.

Borija spela in pa den externa
inspelningsenheten.

Nyttiga tip:
— Se bruksanvisningen for den ansluta
utrustningen for vidare information.
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Tekniska specifikationer

FORSTARKARDEL HUVUDENHET

Uteffekt 400 W RMS Strémférsérjning 34V DC

- Front 50 W RMS / kanal Energiférbrukning 20W

- Bakre 50 W RMS / kanal Storlek (b x h x d) 360 mm x 40 mm x 305 mm
- Center 50 W RMS Vikt 2,5 kg

- Subwoofer 150 W RMS

20 Hz - 50 kHz /-3 dB
> 65 dB (CCIR)

Frekvensatergivning
Signalbrusférhallande
Ingéngskinslighet

-AUX In 1000 mV
- DIGITAL In 500 mV
TUNERDEL (RADIO)

Instéllningsomrade
MV 531 - 1602 kHz (9 kHz)
Dampningskanslighet 26 dB FM 20 dB

MW 4 uV/im
Spegelfrekvensdimpning ~ FM 25 dB
MW 28 dB
Mellanfrekvensdimpning ~ FM 60 dB
MW 45 dB
Signalbrusférhallande FM 60 dB
MW 40 dB
Undertryckning AM FM 30 dB

FM mono 3 %
FM Stereo 3 %
MW 5 %

Harmonisk distorsion

Frekvensatergivning

Stereoseparation FM 26 dB (1 kHz)

FM 87,5 — 108 MHz (50 kHz)

FM 180 Hz — 10 kHz / +6 dB

Stereotroskelvirde FM 23,5 dB
SKIVDEL
Lasertyp Halvledande

Skivdiameter 12 cm/8 cm
Videoavkodning

/ DivX 3.11, 4x & 5.x

Video DAC 12 Bits
Signalsystem PAL/NTSC
Bildformat 4:3/16:9

Signalbrusforhallande video 56 dB (minimum)
Kompositvideoutgang 1,0Vp-p, 75 Q
S-Videoutgang Y -1,0Vp-p, 75 Q
C-0,286Vp-p, 75 Q

24 bits/96 kHz

4 Hz - 20 kHz (44,1 kHz)
4 Hz - 22 kHz (48 kHz)
4 Hz — 44 kHz (96 kHz)

Ljud DAC
Frekvensétergivning

PCM IEC 60958
Dolby Digital IEC 60958, IEC 61937
DTS IEC 60958, IEC 61937

SACD D/A-omvandlare ~ PCM
SACD brytfrekvens 50 kHz

‘ 006-047-LX83-22-Swe 43

MPEG-1 / MPEG-1 / MPEG-4

FRAMRE OCH BAKRE HOGTALARE

System 2-vags, sluten lada

Impedans 12Q

Drivenheter for hogtalare 1 x 3” woofer + 1 x
banddiskanthogtalare

120 Hz — 20 kHz

95 mm x 255 mm x 82 mm
120 mm x 16,5 mm x 100 mm

Frekvensatergivning
Storlek (b x h x d)
Hogtalarslativ

Vike 0,9 kglst
CENTERHOGTALARE
System 2-vags, sluten lada

Impedans 12Q

Drivenheter for hogtalare 4x 2” woofer + 1 x 3/4”
banddiskanthogtalare

Frekvensatergivning 120 Hz — 20 kHz

Storlek (b x h x d) 435 mm x 76 mm x 70 mm

Vikt 1,4 kg

AV SUBWOOFER
Stromférsérjning

220 - 240V;50 Hz

Energiférbrukning 130W
System Basreflex
Impedans 4Q

Hogtalarelement
Frekvensatergivning 30 Hz - 120 Hz

Storlek (b x h x d) 300 mm x 400 mm x 300 mm
Vikt 12 kg

6,5” bashogtalare (“woofer”)

Specifikationerna kan dndras utan foregdende
meddelande.
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B SUIAS

Felsokning

VARNING

Du bér under inga omstandlgheter forsoka reparera anlaggningen sjalv, eftersom detta
upphiver garantin. Oppna inte anliggningen, eftersom det finns risk fér elektriska stétar.

Om ett fel intraffar bor du forst kontrollera punkterna nedan, innan du limnar in
anldggningen for reparation. Om du inte klarar av att I6sa problemet med denna hjilp,
ska du kontakta siljaren eller Philips for att fa hjalp.

Ingen stréom.

Ingen bild.

Helt férvrangd bild eller svartvit bild.

Bildformatet pa skdrmen kan inte
andras, fast du har stillt in TV-format.

Inget ljud eller forvrangt ljud.

Det gar inte att anvanda vissa funktioner,
som exempelvis vinklar, textremsor eller
ljud pa olika sprak.

Det gar inte att vilja vissa alternativ pa
instdllnings-/systemmenyn.

Problem Losning

Kontrollera att stromsladden ar korrekt
ansluten.

Tryck pa STANDBY ON pa DVD-spelarens
framsida for att sitta pa strémmen.

Se din TV:s bruksanvisning for korrekt val av
videoingangskanal. Andra TV-kanalen tills du ser
DVD-skdarmen.

Tryck pa SOURCE fér att vilja skivlage.

Om det intréffar nar du andrar instéllning for
‘TV-TYP’ vantar du i 15 sekunder till
automatisk aterstillning sker.

Om det har hander nar du slar pa den
progressiva avsokningsfunktionen vantar du i
15 sekunder pa den automatiska aterstallningen.
Kontrollera videoanslutningen.

Ibland upptrader viss bildférvrangning. Det
betyder inte att nagot ar fel.

Rengor skivan.

Bildformatet ar last pa DVD-skivan.
Beroende pa TV:n ar det eventuellt inte mojligt
att andra bildformatet.

Justera ljudvolymen.

Kontrollera hogtalarnas anslutningar och
instéllningar.

Vilj den utrustning som du vill lyssna pa med
DVD-systemet genom att forst se till att
ljudkablarna @r anslutna och sedan trycka pa
knappen SOURCE for att valja ratt
inkommande killa (t.ex.TV eller AUX/DI).

Funktionen ar eventuellt inte tillginglig pa
DVD-skivan.

DVD-skivan later inte spraket for ljud eller
textremsa andras.

Tryck pa STOP tva ganger innan du valjer
instéllnings-/systemmenyn.

Beroende pa skivtillganglighet kanske vissa
menyalternativ inte kan viljas.

OBS! Nir du limnar in produkten for service maste du limna in bade DVD-huvudsystemet och AV-

subwoofern.
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Felsokning

DVD-spelaren startar inte uppspelning.

Det kommer inget ljud fran center- och
surroundhogtalare.

Radiomottagningen ar dalig.

Fjarrkontrollen fungerar inte som den
ska.

Det gar inte att spela filer i formatet
DivX.

DVD-anldggningen fungerar inte.

Problem Losning

Satt i en lasbar skiva med uppspelningssidan
nedat. DVD+R/DVD+RW/CD-R-skivor maste
vara fardigstillda (“finalized”).

Kontrollera skivtyp, firgsystem och regionkod.
Kontrollera om det finns repor eller flickar pa
skivan.

Tryck pa SYSTEM MENU for att ta bort
Instdllningsmenyn.

Du kan behova ange I6senordet nar du vill
andra klassningsnivan for foraldrakontroll eller
lasa upp skivan for uppspelning.

Fukt har kondenserat inuti spelaren. Ta ur
skivan och lamna spelaren pa under cirka en
timme.

Se till att center- och surroundhogtalarna ar
korrekt anslutna.

Tryck pa SURR for att vilja korrekt installning
av surroundljud.

Se till att kdllan du spelar ér inspelad eller
utsand med surroundljud (DTS, Dolby Digital,
etc.).

Om signalen ar for svag, justera antennen eller
anslut en extern antenn for battre mottagning.
Oka avstandet mellan spelaren och din TV eller
videobandspelare.

Stéll in korrekt frekvens.

Placera antennen ldngre bort fran utrustning
som kan orsaka stérning.

Vilj kidlla (exempelvis DISC eller TUNER) innan
du trycker pa funktionsknappen ( P, <4<
).

Minska avstandet mellan fjarrkontrollen och
spelaren.

Byt ut batterierna mot nya.

Rikta fiarrkontrollen direkt mot IR-sensorn.
Kontrollera att batterierna ar ratt isatta.

Kontrollera att DivX-filen ar kodad i laget
“Home Theater” med DivX 5.x-kodaren.

Dra ut strémsladden ur eluttaget och lat den
vara utdragen nagra minuter. Satt tillbaka
stromsladden och férsok anvanda anlaggningen
igen som vanligt.

OBS! Nir du limnar in produkten for service maste du limna in bade DVD-huvudsystemet och AV-

subwoofern.
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) SUDIAS

Ordlista

Analog: Ljud som inte har omvandlats till siffror.
Analogt ljud varierar kontinuerligt, medan digitalt
ljud har specifika numeriska varden.

De analoga uttagen skickar ljud genom tva kanaler,
vanster och hoger.

AUDIO OUT-uttag: Uttag pa baksidan av DVD-
spelaren som skickar ljud till andra enheter
(TV, stereo, etc.).

Bildformat: Férhallandet mellan horisontell och
vertikal sida pa en visad bild. Forhallandet pa
vanliga TV-apparater ar 4:3 och det for wide
screen-TV ar 16:9.

Bithastighet: Mingden data som anvands for att
innehalla en viss mangd musik; matt i kilobit per
sekund, eller “kbps”. Eller den hastighet med vilken
du spelar in.Allmént sett kan man sdga att ju hogre
bithastighet, eller ju hogre inspelningshastighet,
desto bittre ljudkvalitet. Hogre bithastighet kraver
dock mer utrymme pa skivan.

DivX 3.11/4x/5x: DivX-kodningen ar en
patentsokt MPEG-4-baserad teknik for
videokomprimering, utvecklad av DivX Networks
Inc som anvinds for att krympa digital video till
storlekar som kan transporteras 6ver Internet
med bibehallen hog kvalitet.

Dolby Digital: Ett system for surroundljud som
utvecklats av Dolby Laboratories och bestar av upp
till sex kanaler med digitalt ljud (vinster och hoger
front, vanster och héger surround och center).

Dolby Surround Pro Logic ll: En forbattrad
teknik for matrisavkodning som ger béttre rymd
och riktning hos programmaterial med Dolby
Surround. Den hir tekniken ger ett 6vertygande
tredimensionellt ljudfilt hos vanliga
musikinspelningar i stereo och ar idealiskt
anpassad for att ge surroundkinsla i en bilstereo.
Traditionell surroundprogrammering ar helt
kompatibel med Dolby Surround Pro Logic II-
avkodare och dessutom kan ljudspar kodas sarskilt
sa att uppspelning med Pro Logic Il utnyttjas till
fullo, inklusive separat vanster och héger
surroundkanal. (Material av det slaget 4r dven
kompatibelt med traditionella Pro Logic-avkodare).

DTS: Digital Theatre Systems. Detta ar ocksa ett
system for surroundljud, men ett annat dn Dolby
Digital. Formaten utvecklades av olika féretag.

46
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Forildrakontroll: En funktion i DVD-konceptet
for att forhindra uppspelning av skivor vid for lag
alder pa den som tittar, enligt begransningsnivaer
for varje land. Begransningen varierar fran skiva till
skiva. Nar den ar aktiverad férhindras
uppspelningen om skivans niva dr hogre dn den
niva som anvandaren har stillt in.

Kapitel: Delar av en film eller sekvenser med
musik pd en DVD-skiva som ar mindre &n titlar.

En titel bestar av flera olika kapitel.Varje kapitel
har ett kapitelnummer, vilket later dig hitta kapitlet
du 6nskar.

Komponentvideoutgang: Uttag pa DVD-
spelarens baksida som siander video med hog
kvalitet till en TV som har komponentvideoingang
(R/G/B,Y/Pb/Pr, etc.).

MP3: Ett filformat med ett
datakomprimeringsystem for ljud.“MP3” ar en
forkortning for Motion Picture Experts Group 1
(eller MPEG-1) Audio Layer 3. Genom att anvinda
MP3-format kan en enda CDR eller CD-RW
innehalla ungefir 10 ganger sa mycket datavolym
som en vanlig CD-skiva.

Multichannel: | DVD-konceptet ar det
specificerat att varje ljudspar ska utgéra ett ljudfalt.
Multichannel syftar pa en struktur med ljudspar
som har tre eller fler kanaler.

PBC (“Playback Control” —
Uppspelningskontroll): Syftar pa signalen som
finns inspelad pa Video CD och SVCD for att
kontrollera dtergivningen. Genom att anvinda
menyskdrmar som finns inspelade paVideo CD
eller SVCD som stodjer PBC, kan du uppleva
interaktiv anvandning liksom anvanda sokfunktioner.

“Plug & Play”’: Efter att spelaren satts pa
uppmanas anvandaren att ga vidare med
automatisk installation av radiostationer genom att
helt enkelt trycka pa PLAY-knappen pa huvudenheten.

Progressiv avsokning: Alla horisontella linjer pa
en bild visas pa en gang, som en enda bildruta. Det
har systemet kan konvertera linjesprangsvideo fran
DVD till ett progressivt format for anslutning till
en progressiv skarm. Det 6kar den vertikala
uppl6sningen dramatiskt. .
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Ordlista

Regionkod: Ett system for att lata skivor endast
spelas i den region som har bestimts i forvag.
Denna spelare spelar bara skivor med kompatibla
regionkoder. Du hittar regionkoden fér din enhet
genom att titta pa produktetiketten.Vissa skivor dr
kompatibla med mer dn en region (eller alla
[“ALL"] regioner).

S-Video: Ger en tydlig bild genom att skicka
separata signaler for ljusstyrka och firg. Du kan
bara anvinda S-Video om din TV har ingéng for
S-Video.

Samplingsfrekvens: Frekvens for sampling av
data nar analog data konverteras till digital data.
Samplingsfrekvensen aterger i siffror hur manga
ganger den ursprungliga analoga signalen samplas
per sekund.

Skivmeny: Meny pa skiarmen som later dig vilja
bilder, ljud, textremsor, vinklar, etc. som finns
inspelade pa en DVD-skiva.

Super Audio CD (SACD): Detta ljudformat ar
baserat pa nuvarande CD-standarder, men
innehaller en stérre mingd information vilket ger
ljud med hogre kvalitet. Det finns tre typer av
skivor: enkelt lager, dubbelt lager och hybridskivor.
Hybridskivor innehaller information fér bade
normal ljud-CD och Super Audio CD.

Surround: Ett system for att skapa realistiska,
tredimensionella ljudfilt, fulla av realism, genom att
placera flera hogtalare runt lyssnaren.

Titel: De lingsta delarna av en film eller liknande
(exempelvis musikframtradanden) pa en DVD-skiva
vid videoinspelning, alternativt hela albumet vid
ljudinspelning.Varije titel har ett titelnummer, vilket
later dig hitta titeln du &nskar.

VIDEO OUT-uttag: Uttag pa DVD-spelarens
baksida som skickar videoinformation till en TV.
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Language Code

Abkhazian 6566
Afar 6565
Afrikaans 6570
Ambharic 6577
Arabic 6582
Armenian 7289
Assamese 6583
Avestan 6569
Aymara 6589
Azerhaijani 6590
Bahasa Melayu 7783
Bashkir 6665
Belarusian 6669
Bengali 6678
Bihari 6672
Bislama 6673
Bokmal, Norwegian 7866
Bosanski 6683
Brezhoneg 6682
Bulgarian 6671
Burmese 7789
Castellano, Espafiol 6983
Cataldn 6765
Chamorro 6772
Chechen 6769
Chewa; Chichewa; Nyanja 7889

9072
Chuang; Zhuang 9065
Church Slavic; Slavonic 6785
Chuvash 6786
Corsican 6779
Cesky 6783
Dansk 6865
Deutsch 6869
Dzongkha 6890
English 6978
Esperanto 6979
Estonian 6984
Euskara 6985
EAAnvika 6976
Faroese 7079
Francais 7082
Frysk 7089
Fijian 7074
Gaelic; Scottish Gaelic 7168
Gallegan 7176
Georgian 7565
Gikuyu; Kikuyu 7573
Guarani 7178
Gujarati 7185
Hausa 7265
Herero 7290
Hindi 7273
Hiri Motu 7279
Hrwatski 6779
Ido 7379
Interlingua (International)7365
Interlingue 7365
Inuktitut 7385

300

Inupiaq

Irish

islenska
Italiano

Ivrit

Japanese
Javanese
Kalaallisut
Kannada
Kashmiri
Kazakh
Kernewek
Khmer
Kinyarwanda
Kirghiz

Komi

Korean
Kuanyama; Kwanyama
Kurdish

Lao

Latina

Latvian
Letzeburgesch;
Limburgan; Limburger
Lingala
Lithuanian
Luxembourgish;
Macedonian
Malagasy
Magyar
Malayalam
Maltese

Manx

Maori

Marathi
Marshallese
Moldavian
Mongolian
Nauru

Navaho; Navajo
Ndebele, North
Ndebele, South
Ndonga
Nederlands
Nepali

Norsk
Northern Sami
North Ndebele
Norwegian Nynorsk;
Occitan; Provencal

Old Bulgarian; Old Slavonic

Oriya

Oromo
Ossetian; Ossetic
Pali

Panjabi

Persian

Polski

Portugués

®

7375
7165
7383
7384
7269
7465
7486
7576
7578
7583
7575
7587
7577
8287
7589
7586
7579
7574
7585
7679
7665
7686
7666
7673
7678
7684
7666
7775
7771
7285
7776
7784
7186
7773
7782
7772
7779
7778
7865
7886
7868
7882
7871
7876
7869
7879
8369
7868
7878
7967
6785
7982
7977
7983
8073
8065
7065
8076
8084

Pushto
Russian
Quechua
Raeto-Romance
Romanian
Rundi
Samoan
Sango
Sanskrit
Sardinian
Serbian
Shona
Shqip
Sindhi
Sinhalese
Slovensky
Slovenian
Somali
Sotho; Southern
South Ndebele
Sundanese
Suomi
Swahili
Swati
Svenska
Tagalog
Tahitian
Tajik

Tamil
Tatar
Telugu
Thai
Tibetan
Tigrinya
Tonga (Tonga Islands)
Tsonga
Tswana
Tirkge
Turkmen
Twi
Uighur
Ukrainian
Urdu
Uzbek
Vietnamese
Volapuk
Walloon
Welsh
Wolof
Xhosa
Yiddish
Yoruba
Zulu

10/06/2004, 09:44 AM

8083
8285
8185
8277
8279
8278
8377
8371
8365
8367
8382
8378
838l
8368
8373
8373
8376
8379
8384
7882
8385
7073
8387
8383
8386
8476
8489
8471
8465
8484
8469
8472
6679
8473
8479
8483
8478
8482
8475
8487
8571
8575
8582
8590
8673
8679
8765
6789
8779
8872
8973
8979
9085
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QUICK USE GUIDE ... ... LX8300SA

First connect ...
... then play

(see next page)

R fTV S-VIDEO
(e?(aa;pﬁz only) @ IN

ouT IN

VIDEO @ SCART IN
AUDIO
@e

\

AV SUBWOOFER

Scart cable
o MW loop antenna

FM antenna q 9
"

Helpful Hints

You only need to make one video connection to your
TV in order to view the DVD playback.

If your TV is not equipped with a SCART
connector, connect your TV through the
corresponding video connection [A] or [B] (cables not
supplied).

If your TV has progressive scan function,
connect your TV using Y Pb Pr [c] (cables not
supplied). Refer to page 19 in the user manual for

Assemble the

RHAR  REA|
RIGHT  LEEf CENTER RIGHT LEFT

speakers

FRONT R

FRONT L —

“Switching to YUV video output setting” before use.

PHILIPS

‘ LX83-22 QUG-Eng 1
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Playing a disc

Make sure your DVD system and
TV are connected and turned on!

1 Press SOURCE on the remote control until

“DISC” appears on the display panel.
The DISC LED on the remote will light up for a few
seconds.

2 Turn on the TV and select the correctVideo
In mode.

You should see the blue DVD background screen on the
TV (if no disc in the DVD system).

3 Press OPEN/CLOSE A at the top of the
DVD system and load a disc, then press
OPEN/CLOSE A again to close the disc
tray.

Make sure the disc label is facing up. For double-sided
discs, load the side you want to play face up.

4 Playback will start automatically.
If a disc menu appears, use A ¥ 4P buttons on the
remote to make the necessary selection, then press OK
to confirm. Or, use the numeric keypad on the remote to
select features. Follow the instructions given in the disc
menu.

5 To stop playback, press STOP H .

No picture? ©)
Check the AV (Audio/Video) mode
on yourTV. o
* Usually this channel is between the @alala)
lowest and highest channels and may @
be called FRONT, AV IN, orVIDEO, 5

* Or,you may go to channel 1 on your
TV, then press the Channel down —{« (o) o
button repeatedly until you see the

22 &5 (5L swe>

ooooo sumraupoco &

ERvE—N gt i

5~ @ @ ES

e >/

\,;’/ Y o )
2 3

Video In channel.

Or, your TV remote control may have +M
a button or switch that chooses E3

More settings and

features?

Press SYSTEM

.

X F K@) ol 2% B

DISC LOCK ANALOG OUTPUT
PROGRAM SPEAKER SETUP
‘OSD LANGUAGE CD UPSAMPLING
'SCREEN SAVER NIGHT MODE
DIVX(R) VOD CODE
S qu N = = % ﬁ N Fl =
: o} =
X O % E ) O i T
TVTYPE AUDIO
TV DISPLAY SUBTITLE
PROGRESSIVE DISC MENU
PICTURE SETTING AL
COMPONENT e
MP3/JPEG NAV
PASSWORD
DEFAULT

Refer to chapters “Getting Started” and
“DVD Setup Menu Options” in the user
manual.

different video modes. 0000
*  See your TV manual for more details. g%gg
PHIUPS

No sound from rear

speakers?
Press SURR to select ‘MULTI-CHANNEL'.

Enhance the sound
quality?
Press SOUND ¢o select a predefined digital
sound effect.

OR/AND

TREBLE BASS +

or D + VOL

Press

Refer to chapters “Getting Started - Setting
the speakers’ channel”
in the user manual.

and “Sound Controls”

Detailed playback features and additional functions are described in the

accompanying user manual.

‘ LX83-22 QUG-Eng 2
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FRENCH SPANISH

Guide de démarrage rapide Guia de utilizacion rapida

Commencez par connecter ...
... puis démarrez la lecture

(1) Cable SCART

(2) Antenne filaire FM

(3) Antenne-cadre MW

(@ Installation des enceintes
(5) Enceinte arriére (gauche)
(6) Enceinte arriére (droite)
(7 Enceinte avant (gauche)
Enceinte avant (droite)
(9 Enceinte centrale
Caisson de basses AV

En primer lugar conecte ...
... y después reproduzca

(1) Cable Scart

(2 Antena de alambre FM

(3) Antena de cuadro MW

(@) Instalacién de los altavoces
(5) Altavoz trasero (izquierdo)
(6) Altavoz trasero (derecha)

(@) Altavoz delantero (izquierdo)
Altavoz delantero (derecha)
(9) Altavoz central

Subwoofer AV

Conseils utiles

Il vous suffit de faire une seule connexion vidéo entre votre téléviseur et le
lecteur de DVD pour voir le DVD.

Si votre téléviseur n’est pas équipé d’un connecteur SCART
(PERITEL), connectez votre téléviseur par la connexion vidéo correspondante

ou [B] (cables non fournis).

Consejos utiles
Solamente necesita realizar una conexion de video a su televisor para ver la
reproduccién de DVD.

Si su televisor no esta equipado con un conector SCART, conecte su
televisor a través de la conexion de video correspondiente [A] 6 [B] (cables no
suministrados).

Lire un disque

Vérifiez que votre systéme DVD et votre téléviseur sont
connectés et sous tension!

Reproduccion de un disco

Aseglrese de que su sistema de DVD y su televisor estén
conectados y encendidos!

1 Appuyez sur SOURCE jusqu’a ce que “DISC” s’affiche a I’écran 1 Pulse SOURCE hasta que aparezca “DISC” en el panel de
Le voyant DISC de la télécommande s’allume pendant quelques secondes. visualizacion.
2 Allumez le téléviseur et sélectionnez le mode d’entrée vidéo adéquat. En el mando se encenderd DISC LED durante unos segundos.
Vous devriez voir I'écran bleu d’arriére-plan DVD sur le téléviseur (si aucun 2 Encienda el televisor y seleccione el modo de entrada de video correcto.
disque ne se trouve dans le lecteur). Deberia ver la pantalla de fondo azul de DVD (si no hay disco en el sistema DVD).
3 Appuyez sur OPEN/CLOSE A 3 Pavant du lecteur de DVD et insérez 3 Pulse OPEN/CLOSE Aen la parte delantera del sistema DVD y
un disque, puis appuyez a nouveau sur OPEN/CLOSE A pour fermer coloque un disco, y vuelva pulsar el botén OPEN/CLOSE A
le tiroir de disque. correspondiente para cerrar la bandeja de discos.
Veillez & ce que le cété étiquette soit sur le dessus. Pour les CD double-face, Aseglrese de que la etiqueta del disco esté cara arriba. En el caso de discos de
chargez la face que vous voulez lire vers le haut. dos caras, coloque el disco con la cara que quiere reproducir hacia arriba.
4 Lalecture commencera automatiquement. 4 Lareproduccién se inicia automaticamente.
Si un menu de disque apparalt, utilisez les boutons A ¥ € P de la télécommande Si aparece un men( de disco, utilice los botones A ¥ € P del control remoto
pour faire la sélection nécessaire, puis appuyez sur OK pour confirmer. para realizar la seleccién necesaria y después pulse OK para confirmarla. O
Ou utilisez le clavier numérique de la télécommande pour sélectionner les utilice el teclado numérico del control remoto para seleccionar funciones. Siga
fonctions. Suivez les instructions données dans le menu de disque. las instrucciones dadas en el ment del disco.
5 Pour arréter la lecture, appuyez sur STOP H. 5 Para detener la reproduccién, pulse STOP H.
4 ) ( )
Pas les images !! ¢No imagen!!
Vérifiez le mode AV (audio/visuel) sur votre téléviseur. Compruebe el modo (Audio/Video) en su televisor.
* Généralement, ces canaux se trouvent entre les canaux les plus hauts et les plus *Normalmente, estos canales se encuentran entre los canales mds altos y mas
bas et s'appellent FRONT, A/V IN ou VIDEO. bajos y pueden llamarse FRONT, A/V IN o VIDEOQ.
*Vous pouvez aussi sélectionner le canal 1 de votre téléviseur et appuyer a plusieurs *O, puede ir al canal 1 de su televisor y pulsar el botdn de reduccidn de
reprises sur le bouton de chaine suivante, jusqu'a ce que le canal d'entrée vidéo ndmero de canal hasta que vea el canal de entrada de video.
apparaisse. *0, el control remoto de su televisor puede tener un botén o interruptor que
* D'autre part, la télécommande du téléviseur peut avoir un bouton ou un seleccione diferentes modos de video.
commutateur permettant de choisir différents modes vidéo. *Para mas detalles, consulte el manual de su televisor.
* Pour en savoir plus, reportez-vous au mode d'emploi du téléviseur.
- J - J
4 N 4 N\
Autres parameétres et fonctionnalités ? Otros ajustes y funciones
Appuyez sur SYSTEM et 4> A V. Pulse SYSTEMy 4> A V.
Consultez les chapitres se rapportant au “Options de menu de configuration du Consulte los capitulos “Cémo empezar”y “Opciones de menti de configuracion del
systéme” le manuel d'utilisation. sistema” del manual del usuario.
Aucun son ne provient des haut-parleurs arriere ? Los altavoces posteriores no producen sonido.
Appuyez sur SURR pour sélectionner MULTI-CHANNEL. Pulse SURR para seleccionar MULTI-CHANNEL.
Envie d’améliorer la qualité sonore ? Mejor calidad de sonido?
Appuyez sur SOUND pour sélectionner un effet sonore numérique prédéfini. Pulse el botén SOUND para seleccionar un efecto de sonido predefinido.
OUJET o
Appuyez sur TREBLE ou BASS etVOL + —. Pulse TREBLE o BASS y VOL + —.
Consultez les chapitres se rapportant au “Réglage des canaux des enceintes” et Eonsulte los capltl{los,, Cémo empezar :Ajus'te de los canales de los altavoces”y
“Commandes de son” le manuel d’utilisation. Controles del sonido” del manual del usuario.
- J - J

Les programmes de lecture détaillés et les fonctions

supplémentaires sont décrits dans le manuel
d’utilisation fourni.
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En el manual del propietario adjunto se describen funciones de

reproduccion detalladas y funciones adicionales.
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German

Kurzanleitung

Erst anschlieBen ...
... dann abspielen

Scart-Kabel

FM-Antenne

MW-Antenne

Einrichten der Lautsprecher
Hintere Lautsprecher (links)
Hintere Lautsprecher (rechts)
Lautsprecher vorne (links)
Lautsprecher vorne (rechts)
Center-Lautsprecher
AV-Subwoofer

PEEVE®@®®®E

Dutch

Verkorte handleiding

Eerst aansluiten ...
... dan afspelen

(1) Scart-kabel

(2 FM-antenne

(3) MWe-antenne

(@) Installeren van de luidsprekers
(8) Achterluidspreker (links)

() Achterluidspreker (rechts)

(@ Voorluidspreker (links)
Voorluidspreker (rechts)

(9 Middenluidspreker
AV-subwoofer

Hilfreiche Tipps:
Sie miissen nur einen Video-Anschluss an Ihr Fernsehgerit vornehmen, um sich
die DVD-Wiedergabe anschauen zu kénnen.

Wenn lhr Fernsehgerit nicht einem SCART-Verbinder ausgeristet ist,
schlieBen Sie lhr Fernsehgerit durch den entsprechenden Videoanschluss
oder [B] an (Kabel nicht mitgeliefert).

)

Handige tips:
U hoeft slechts één videoaansluiting te maken op uw tv om het afspelen van de
dvd’s te kunnen zien.

Als uw tv geen SCART-aansluiting heeft, sluit uw tv dan aan via de
overeenkomstige videoaansluiting [A| of [B] (kabels niet bijgeleverd).

Abspielen einer Disk

Vergewissern Sie sich, dass lhr DVD-System und Fernsehgerit
angeschlossen und eingeschaltet sind!

1 Driicken Sie die Taste SOURCE, bis “DISC” im Anzeigefeld erscheint.

Auf der Fernbedienung leuchtet die DISC-LED fiir einige Sekunden auf.

2 Schalten Sie das Fernsehgerit ein und stellen Sie den richtigen
Videoeingangskanal ein.
Sie sollten den blauen DVD-Hintergrundbildschirm auf dem Fernsehgerit
sehen (wenn keine Disk im DVD-System befindlich ist).

3 Driicken Sie OPEN/CLOSE A einmal, um die Disk-Lade zu 6ffnen
und eine Disk einzulegen. AnschlieBend driicken Sie dieselbe Taste
erneut, um die Disk-Lade zu schlieBen.

Achten Sie darauf, dass die Disk-Beschriftung nach oben zeigt. Bei doppelseitigen
Disks legen Sie die Seite, die Sie abspielen wollen, nach oben zeigend ein.

4 Die Wiedergabe beginnt automatisch.
Wenn ein CD-Meni erscheint, benutzen Sie A ¥ 4P, um die notwendige
Auswabhl zu treffen, dann driicken Sie OK. Oder benutzen Sie die nummerische
Tastatur auf der Fernbedienung zur Wahl von Funktionen. Folgen Sie den
Anweisungen im CD-Meni.

5 Zum Anhalten der Wiedergabe driicken Sie STOP H.

Afspelen van een disk
Controleer of uw dvd-systeem en uw tv aangesloten en ingeschakeld zijn!
1 Druk op SOURCE tot in het display “DISC” verschijnt.
De DISC-indicator op de afstandsbediening brandt gedurende een paar
seconden.

2 Zet de tv aan en kies het juiste video-ingangskanaal.
U moet nu het blauwe Philips-dvd-achtergrondscherm zien op uw tv (als er
geen disk in het dvd-systeem zit).

3 Druk eenmaal op de toets OPEN/CLOSE A om de disklade te
openen, plaats er een disk in en druk vervolgens opnieuw op dezelfde
toets om de disklade te sluiten.

Let erop dat de disk met het etiket naar boven geplaatst is. Bij tweezijdige
disks, plaatst u de disk met de zijde die u wilt afspelen naar boven.

4 Het afspelen gaat automatisch van start. Gebeurt dit niet, druk dan
op ML
Als er een diskmenu verschijnt, gebruik dan A ¥ €4» om de gewenste keuze
te maken en druk vervolgens op OK. Of gebruik de cijfertoetsen op de
afstandsbediening om een functie te kiezen.Volg de aanwijzingen die in het
diskmenu gegeven worden.

5 Om het afspelen te beéindigen, drukt u op STOP H.

4 N\
Aber kein Bild!!

Uberpriifen Sie den AV- (Audio/ Video) Modus an lhrem Fernsehger:it.

* In der Regel befindet sich dieser Kanal zwischen den niedrigsten und héchsten
Kandlen und kann als FRONT,A/V IN oderVIDEO bezeichnet sein.

* Oder Sie kénnen zu Kanal 1 auf Ihrem Fernsehgerét gehen; anschlieBend
driicken Sie die Kanal-nach-unten-Taste wiederholt, bis Sie den
Videoeingangskanal sehen.

* Oder: die Fernsehgerat-Fernbedienung konnte eine Taste oder einen Schalter
haben, womit verschiedene Videomodi gewahlt werden.

* Néhere Angaben sind |hrem Fernsehgerdt-Handbuch zu entnehmen.

- J

Geen beeld!!

Controleer het AV (audio/video)-kanaal op uw tv.

* Dit kanaal bevindt zich normaal gezien tussen het laagste en het hoogste
kanaal en kan de naam FRONT, A/V IN of VIDEO hebben.

*U kunt ook naar kanaal 1 op uw tv gaan en vervolgens herhaaldelijk op de
toets Volgend kanaal drukken tot u het video-ingangskanaal ziet.

* Het kan ook zijn dat de afstandsbediening van de tv een toets of schakelaar
heeft waarmee u de verschillende videokanalen kunt kiezen.

* Zie de gebruiksaanwijzing van uw tv voor meer details.

4 N\
Mehr Einstellungen und Funktionen?
Driicken Sie SYSTEM und 4> A V.

Siehe in der Bedienungsanleitung die Kapitel “Erste Schritte” und “System — Setup-

Menti, Optionen”.

Kein Sound von den hinteren Lautsprechern?
Driicken Sie SURR, um MULTI-CHANNEL auszuwihlen.

Die Klangqualitit verbessern?
Driicken Sie ‘SOUND?’, um einen vordefinierten digitalen Klangeffekt
auszuwihlen.

ODER/UND
Driicken Sie TREBLE oder BASS und VOL + —.

Siehe in der Bedienungsanleitung die Kapitel “Erste Schritte — Einstellen der

Lautsprecherkandle” und “Klangregler”.

Wilt u meer informatie over instellingen en functies?
Druk op SYSTEMen 4P A V.

Raadpleeg de hoofdstukken “Van start gaan” en “Dvd-menumogelijkheden”
in de gebruiksaanwijzing.

Komt er geen geluid uit de achterste luidsprekers?
Druk op SURR om MULTI-CHANNEL (MEERKANAALS) te selecteren.

Die Klangqualitit verbessern?
Druk op SOUND om een voorgeprogrammeerd digitaal effect te selecteren.

OF/EN
Druk op TREBLE of BASS en VOL + —.

Raadpleeg de hoofdstukken “Van start gaan — Instellen van de
luidsprekerkanalen” en “Instellen van de luidsprekerkanalen” in de gebruiksaanwijzing.

\- J

Detaillierte Wiedergabe-Funktionen und zusitzliche

Funktionen sind im begleitenden Benutzerhandbuch
erldutert.

‘ LX83-22 QUG-others 2

Meer afspeelfuncties en overige functies staan beschreven in de

bijbehorende gebruiksaanwijzing.
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Italian

Guida d’uso rapido

Prima collegare ...
... quindi riprodurre

(1) Cavo Scart

(2) Antenna FM

(3) Antenna MW

() Messa a punto degli altoparlanti
(5) Altoparlante posteriore (sinistro)
(6) Altoparlante posteriore (destro)
(7 Altoparlante anteriore (sinistro)
Altoparlante anteriore (destro)

Norw

Hurtigveiledning

Koble forst ...
.. Sa kan du spille

(1) Scart-kabel

(2) FM ledningsantenne

(3@ Sloyfeantenne for mellombglge
(@ Koble til hgyttalerne

(5) Bakre hgyttaler (venstre)

(6) Bakre hgyttaler (hgyre)

(@) Fremre hoyttaler (venstre)
Fremre hoyttaler (hoyre)

®

(9 Altoparlante centrale Midthgyttaler
Subwoofer AV AV-subwooferen
( L. )\
Suggerimenti di aiuto: Nyttige tips

Basta effettuare un collegamento video alla TV per poter visualizzare la
riproduzione del DVD.

Se IaTV non & munita di un connettore SCART, collegarla tramite il
corrispondente collegamento video [A] o [B] (cavo non fornito).

Come riprodurre un disco

Assicurarsi che il sistema DVD e laTV siano collegati ed accesi!

1 Premere SOURCE fino a quando “DISC” non appare sul pannello di
display.
Lindicatore DISC sul telecomando si accendera per alcuni secondi.

2 Accendere laTV ed impostare il corretto canale video.
Si deve visualizzare lo schermo blu di sfondo del DVD sulla TV (se nessun
disco & presente nel sistema DVD).

3 Premere OPEN/CLOSE A per aprire la piastra del disco e caricarvi
un disco, quindi premere lo stesso pulsante un’altra volta per
chiudere la piastra del disco.

Assicurarsi che I'etichetta del disco sia rivolta verso I'alto. Per dischi a doppio
lato, caricare il disco col lato che si vuole riprodurre rivolto in alto.

4 La riproduzione iniziera automaticamente.
Se appare un menu del disco, usare A ¥ 4P per effettuare la dovuta
selezionare, quindi premere OK. Oppure, usare la tastierina numerica sul
telecomando per selezionare le funzioni. Seguire le istruzioni che appaiono sul
menu del disco.

5 Per arrestare la riproduzione, premere STOP H.

Du trenger bare én videotilkobling til TVen for & kunne se DVD-avspillingen.
Hvis TVen ikke er utstyrt med en SCART-kontakt, kobler du TVen
gjennom tilsvarende videotilkobling [A] eller [B] (kabler folger ikke med).

Hvis TVen har en progressiv skannefunksjon, kobler du til TVen ved
hjelp avY Pb Pr C (kabler falger ikke med). Ga til side 229 i

\_ brukerveiledningen og les “Bytte til innstilling for YUV-video ut” for bruk. )

Spille plater
Kontroller at DVD-systemet og TVen er koblet til og slatt pa.

1 Trykk pa SOURCE (kilde) til “DISC” (plate) vises pa displayet.
DISC-lampen pa fiernkontrollen lyser i noen fa sekunder.

2 Sla paTVen og velg riktigVideo In-modus (videoinngang).
Du skal se den bla DVD-bakgrunnsskjermen pa TVen (hvis det ikke er satt inn
noen plate i DVD-systemet).

3 Trykk pa OPEN/CLOSE (apnellukke) A gverst pa DVD-systemet og
legg i en plate.Trykk deretter pA OPEN/CLOSE (apne/lukke) 4 igjen
for a lukke plateskuffen.

Pass pa at etiketten pa platen peker opp. Legg dobbeltsidige plater slik at
etiketten for den siden du vil spille, peker opp.

4 Avspilling starter automatisk.
Hvis det vises en platemeny, bruker du knappene A ¥ 4 » p3 fiernkontrollen til
a velge, og deretter trykker du pa OK for a bekrefte. Du kan ogsa bruke det
numeriske tastaturet pa fiernkontrollen til & velge funksjoner. Falg
instruksjonene i platemenyen.

5 Trykk pa STOP B for a stoppe avspillingen.

Assenza di immagine!!

Controllare il modo AV (audio/video) dellaTV.

* Normalmente questo canale si trova tra il canale piu afto e quello pit basso e
potrebbe essere denominato FRONT, A/V IN o VIDEO.

* Oppure, si potrebbe andare al canale 1 della TV, quindi premere ripetutamente il
pulsante giti del canale fino a quando si vede il canale d'ingresso video.

* Oppure, il telecomando della TV potrebbe avere un pulsante o un
interruttore che seleziona diverse modalita video.

* Per ulteriori dettagli consultare il manuale della TV.

Ikke bilde?
Kontroller AV-modusen (Audio/Video) paTVen.

* Denne kanalen ligger vanligvis mellom laveste og hayeste kanal og kan hete
FRONT A/V IN eller VIDEO.

* Du kan ogsa ga til kanal 1 pa TV-apparatet og deretter trykke pa Kanal ned-
knappen gjentatte ganger til du ser video inn-kanalen.

* Det er ogsa mulig at fiernkontrollen til TV-apparatet har en bryter eller knapp
for valg av ulike videomodi.

* Se brukerveiledningen for TV-apparatet hvis du trenger mer detaljert
informasjon.

- J

Impostazioni e funzioni aggiuntive?
Premere SYSTEMe 4> A V.

Vedere i capitoli “Come incominciare” e “Opzioni del menu di setup del sistema” nel

manuale utente.

Assenza di suono dagli altoparlanti posteriori.
Premere SURR per selezionare MULTI-CHANNEL.

Forvrengt lyd fra bakhgyttalerne?

Premere SOUND per selezionare un effetto digitale predefinito.
OPPURE/E

Premere TREBLE o BASS e VOL + —.

Vedere i capitoli “Come incominciare — Impostazione dei
canali degli altoparlanti” e “Regolazione del suono” nel manuale utente.

4 N\
Flere innstillinger og funksjoner?
Trykk pa SYSTEM eller 4> A V.

Gd til kapitlene “Funksjonell oversikt” og “Menyen DVD Setup” i brukerveiledningen.

Ingen lyd fra bakhgyttalerne?
Trykk pa SURR (surround) for a velge “MULTI-CHANNEL” (flere kanaler).

Forvrengt lyd fra bakhgyttalerne?

Trykk pa og hold nede SOUND (lyd) for a velge en annen overfgringskanal.
OG/ELLER

Trykk pA TREBLE og BASS eller VOL + —.

Ga til kapitlene “Funksjonell oversikt — Stille inn heyttalerkanalene” og “Lydkontroller”
i brukerveiledningen.

Meer afspeelfuncties en overige functies staan

beschreven in de bijbehorende gebruiksaanwijzing.
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Turkish

Hizli Kullanim Kilavuzu

Once baglayin...
...sonra oynatin

(1) Scart kablosu

(2 tel FM anteni

(3 cergceve MW anteni
(@ Hoparlorleri kurun
(5) Arka Hoparlér (Sol)
(6) Arka Hoparlér (Sag)
(@ On Hoparlér (Sol)

On Hoparlér (Sag)
(9) Orta Hoparlér

AV Subwoofer

Swedish

Snabbguide

Anslut forst.....
... Spela sedan

(1) SCART-kabel

(2) FM-antenn

(3) MV-antenn

() Montera hogtalare

(5) Bakrehdgtalare (vinster)
(6) Bakrehdgtalare (hoger)
(@) Fronthégtalare (vinster)
Fronthogtalare (hoger)
(9 Centerhégtalare
AV-subwoofern

Faydali ipuclari
DVD oynatmak icin TV'’ye yalnizca bir video baglantisi yapmaniz gerekir.

TV’nizde SCART baglantisi yoksa, TV'yi bunun karsiligi video
baglantisi [A] veya [B] izerinden baglayin (kablo veriimez).

TV’nizde asamali tarama islevi varsa, TV'nizi Y Pb Pr C kullanarak
baglayin (kablo verilmez). Kullanmadan énce bu kilavuzun 271.
sayfasindaki “YUV goérintu cikis ayarlarina gegcme” konusuna bakin.

Disk oynatma

DVD sisteminizin ve TV’nizin baglh ve acik oldugundan emin olun!

1 Gorinti panelinde “DISC” segenegi goriintiilenene kadar
SOURCE diigmesine basin.
Uzaktan kumandadaki DISC LED birkag saniye igin yanar.

2 TV’yiacip dogru Video In modunu ayarlayin.
TV’de mavi DVD arkaplan ekranini gérmeniz gerekir (DVD
sisteminde disk yoksa).

3 DVD sisteminin iistiindeki OPEN/CLOSE A diigmesine basip
bir disk takin ve sonra tepsiyi kapamak icin OPEN/CLOSE A
diigmesine yeniden basin.

Disk etiketinin yukari baktigindan emin olun. Gift yuzIu diskleri,
oynatmak istediginiz ylzu yukariya gelecek sekilde yerlestirin.

4 Oynatma otomatik olarak baglar.
Disk mentisu belirirse, secimleri yapmak igin uzaktan
kumandadaki A ¥ €4 » digmelerini kullanin ve sonra onaylamak
icin OK diigmesine basin. Ozellikleri segmek igin uzaktan
kumandadaki sayi tus takimini da kullanabilirsiniz. Disk
mendusilinde verilen talimatlari izleyin.

(%, ]

Oynatmayi durdurmak icin STOP B digmesine basin.

Nyttiga tips:
Du behéver bara gora en enda videoanslutning till din TV for att titta pa DVD-
skivor.

Om TV:n saknar SCART-kontakt, anslut da TV:n via motsvarande
videokontakt [A] eller [B] (kablar medféljer inte).

Spela en skiva

Guide Kontrollera att DVD-systemet och TV:n dr anslutna

och paslagna!

1 Tryck pA SOURCE tills “DISC” visas pa teckenfonstret.
DISC LED pa fjarrkontrollen lyser i nagra sekunder.

2 sitt paTV:n och still in den pa korrekt videoingéngskanal.
Du bor se den bla Philips DVD-bakgrundsbilden pa TV:n (om det inte sitter
nagon skiva i DVD-spelaren).

3 Tryck pA OPEN/CLOSE A f6r att 6ppna skivsldden och sitt i en
skiva.Tryck sedan pa samma knapp igen for att stinga skivsladen.
Se till att etikettsidan ar vand uppat. For dubbelsidiga skivor, ska du vinda den
sida du vill spela uppit.

4 Spelningen kommer att startas automatiskt.
Om en skivmeny visas, gor da nédvandigt val med hjilp av A ¥ 4P och tryck
sedan pa OK. Eller; anvind siffertangenterna pa fjarrkontrollen till att vilja
funktioner. Folj anvisningarna som ges pa skivmenyn.

5 Fératt stoppa spelningen, tryck pa STOP H.

Goriintii yok mu?

TV’deki AV (Audio/Video) modunu kontrol edin.

* Bu kanal cogunlukla en dusUk ve en yiiksek kanallar arasinda yer
alir ve FRONT, A/V IN, VIDEO olarak adlandirilabilir.

* Ayrica, TV’nizde 1. kanala gidip, Video In kanalini gérene kadar arka
arkaya Channel (Kanal) klgultme tusuna da basabilirsiniz.

* TV’nizin uzaktan kumandasinda farkli video modlari secen tus veya
digmeler de olabilir.

* Daha fazla bilgi icin TV’nizin kullanim kilavuzuna bakin.

gen bild !!

Kontrollera AV-lidget (Audio/Video) pa din TV.

*Vanligtvis ligger denna kanal mellan de lagsta och de hogsta kanalerna och kan
heta FRONT A/V IN eller VIDEO.

* Eller ga till kanal 1 pa din TV och tryck sedan pa knappen for att ga till ligre kanal
upprepade ganger tills du far fram videoingangskanalen.

* Eller sa har TV-apparatens fidrrkontroll en knapp eller omkopplare for att vélja
mellan olika videoldgen.

* Se bruksanvisningen for din TV fér ndrmare information.

Diger ayarlar ve 6zellikler mi?
SYSTEM digmesine basin ve 4> A V.

Kullanim kilavuzundaki ‘Baglarken” ve ‘DVD Ayarlari MenUs
Secenekleri” konularina bakin.

Arka hoparlérlerden ses gelmiyor mu?
‘COK KANALLY 6zelligini segmek icin SURR’a basin .

Arka hoparlorlerden gelen ses bozuk mu?

Bagska bir kanal se¢gmek icin SOUND diigmesine basip tutun.
VEYAIVE

TREBLE veya BASS ve VOL + — digmesine basin.

Kullanim kilavuzundaki "‘Baslarken — Hoparlor kanallarini ayarlama” ve
“Ses Denetimleri” konularina bakin.

- J

Finns det fler instéllningar och funktioner?
Tryck pA SYSTEM och 4> A V.

Lds mer i kapitlen om att “Komma igdng” och “Alternativ i menyn Systeminstdllningar”

anvdndarhandboken.

Det kommer inget ljud fran de bakre hogtalarna?
Tryck pa SURR for att vilja MULTI-CHANNEL

Finns det fler instéllningar och funktioner?

Tryck pa SOUND for att vilja en fordefinierad digital effekt.
ELLER/OCH

Tryck pa TREBLE eller BASS och VOL + —.

Lds mer i kapitlen om att “Komma igdng” och stdlla in hogtalarkanalen och
“Ljudkontroll” i anvdndarhandboken.

Ayrintil oynatma 6zellikleri ve diger ek islevler

birlikte verilen kullanim kilavuzunda anlatiimigtir.
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For detaljer om avspelnings- och andra funktioner, se den

medféljande bruksanvisningen.
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Danish

Hurtigbrugsguide
Tilslut forst....

®
@
®
®
®
®
O]
®

... 0g spil derefter

Scart-kabel
FM-antenne
MWh-antenne
Opsztning af hgjttalere
Baghgittaler (venstre)
Baghgittaler (hgjre)
Fronthgijttaler (venstre)
Fronthgijttaler (hgjre)
Midterhgijttaler
AV-subwoofer

Finnish

Pikakdyttoohje

Yhdista ensin ...
.. toista sitten

(1) Scart-johto
ULA-antenni
KA-antenni
Kaiuttimien asennus
Takakaiutin (vasen)
Takakaiutin (oikea)
Etukaiutin (vasen)
Etukaiutin (oikea)
Keski-kaiutin
AV-subwoofer

Nyttige tips:

For at se DVD-afspilning er det kun ngdvendigt at foretage én videotilslutning
til TV’et.

Hyvis dit tv ikke er udstyret med en SCART-stikforbindelse, tilsluttes
tv’et via den tilsvarende videotilslutning [A] eller [B] (kabler medfalger ikke).

Hyddyllisia vinkkeja:

Sinun tarvitsee tehda vain yksi kytkenta televisioon voidaksesi katsoa DVD-
levyja.

Jos televisiossa ei ole SCART-liitantaa, yhdista televisio vastaavan
videoliitantddn [A] tai [B] (johtoja ei ole mukana).

( \ @@E@OE@®E®®

Afspilning af discs

Sgrg for at DVD-anlagget og TV’et er forbundet, og at der
er tendt for apparaterne!

1

2

Tryk pa SOURCE knappen indtil displaypanelet viser “DISC”.
DISC LED lyser pa fiernbetjeningen i et par sekunder.

Taend for TV’et og stil det ind pa den rigtige videokanal.
Den bla DVD-baggrund skal ses pa TV-skermen (uden ilagt disc i DVD-
systemet).

Tryk pa OPEN/CLOSE 4 knappen for at lukke disc-skuffen op og
ilegge en disc.Tryk igen pa samme knap for at lukke disc-skuffen i.
Serg for at dics’ens trykte side vender opad. Hvis det er en dobbeltsidet disc,
skal den side, der skal afspilles, vende opad.

Afspilningen starter automatisk.

Hvis der ses en disc-menu pé skarmen, foretages det ngdvendige valg ved at
trykke pa A ¥ 4P tasterne. Tryk derefter pa OK. Eller brug ciffertasterne pa
fiernbetjeningen til at vaelge det onskede. Folg de instruktioner der ses i disc-
menuen.

Levyn toisto

Varmista, ettd DVD-jdrjestelma ja tv on yhdistetty ja virta on kytketty!

1 Paina painiketta SOURCE -painiketta, kunnes “DISC” niytetiin
ndyttépaneeliin.
Kauko-ohjaimen DISC LED -merkkivalo syttyy muutaman sekunnin ajaksi.

2 Kytke televisio toimintaan ja valitse oikea videokanava.
Televisiosta tulisi nakyd sininen DVD -taustakuva (jos levyi ei ole sisilld).

3 Avaa levykelkka painikkeella OPEN/CLOSE A ja sy6ti levy, sulje
sitten levykelkka painamalla samaa painiketta uudelleen.
Aseta levy etiketti ylospdin. Aseta kaksipuolisista levyista ylospiin se puoli,
jonka haluat toistaa.

4 Toisto alkaa automaattisesti.
Jos niytetdin levyvalikko, valitse painikkeilla A ¥ 4P ja paina sitten painiketta
OK . Tai valitse kdyttamalld kauko-ohjaimen numeropainikkeita. Noudata
levyvalikossa annettuja ohjeita.

5 Pysédyti toisto painikkeella STOP H.

5 Afspilningen stoppes ved at trykke pa STOP H.
) 4 )\
Ingen billede!! Ei kuvaa !!
Kontrollér AV (Audio/Video) indstillingen i TV’et. Tarkista television AV-toiminto (Audio/Video).
* Denne kanal ligger normalt mellem den laveste og den hgjeste kanal og kaldes *Yleensd tdmd kanava on alimman ja ylimman kanavan valilld ja sen nimena voi
for FRONT, AV IN, eller VIDEQO. olla FRONT, A/V IN tai VIDEO.
* Eller: Veelg kanal 1 pa TV'et og tryk derefter gentagne gange pa "kanal ned” *Tai, voit valita televisiosta kanavan 1; paina sen jalkeen kanavan pienentdvaa
knappen indtil videokanalen ses. painiketta toistuvasti, kunnes videokanava nakyy.
* Eller: Fjernbetjeningen har en tast eller en omskifterknap, som vaelger mellem *Tai, television kauko-ohjaimessa voi olla painike, jolla valitaan eri
forskellige videostillinger: videotoiminnot.
* Angaende flere detaljer se i TV'ets brugervejledning. * Katso tarkemmat ohjeet television kdyttdohjeesta.
- J - J
4 N\ 4 N\
Flere indstillinger og funktioner? Lisdasetuksia ja -ominaisuuksia?
Tryk pA SYSTEMog 4> A V. Paina painiketta SYSTEM tai 4> A V.
Se kapitlerne “Opstart” og “Valgmuligheder pd menuen for systemopsatning” i Tutustu kdyttéoppaan aloittamista ja DVD-asetusvalikkoa kasitteleviin lukuihin.
brugervejledningen. .
Adnettomit takakaiuttimet
Ingen lyd fra baghgjttalerne? Paina SURR ja valitse MULTI-CHANNEL.
Tryk pa SURR for at valge MULTI-CHANNEL. .
Ainenlaadun parantaminen
Forbedret lydkvalitet? Valitse esimaritelty digitaalinen dinitehoste painamalla SOUND-painiketta.
Tryk pa SOUND (lyd) for at valge en foruddefineret digital lydeffekt. TAIJA
ELLER/OG Tryk pATREBLE tai BASS ja VOL + —.
Tryk pATREBLE eller BASS og VOL + —. Tutustu kdyttéoppaan kaiutinkanavien asetuksia ja ddnen sddtdmistd kdsitteleviin
Se kapitlerne “Opstart — Indstilling af hejttaler-kanalerne” og “Lydkontrol” i lukuihin.
brugervejledningen.
- J o J

‘ LX83-.

Detaljerede afspilningsfinesser og yderligere

funktioner er beskrevet i den medfelgende
brugsanvisning.

22 QUG-others 5

Toisto-ominaisuudet ja muut toiminnot on selostettu tarkemmin

mukana tulevassa kdyttoohjeessa.
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Portuege

Guia de Utilizacao Répida

Primeiro Ligue...

... depois Leia
(1) Cabo Scart
(2) Antena FM
(3 Antena MW
(@ Instale os altifalantes
(5) Altifalante traseira (esquerdo)
(6) Altifalante traseira (direito)
(@) Altifalante frontal (esquerdo)
Altifalante frontal (direito)
(9 Altifalante central
Subwoofer AV

Grk

Odnyodg ypriyopng xpriong
MpwTa ocuvdéere ...

... MeTd avamapayayere
@ Kahwdio Tyaou
(2) Kepaia FM
(® Kepaia MW
(®) TomoBémon Twv nyeiwy
(5) Tiow nxeio (aptoTepd)
(6 miow nxeio (Seki)
(@) epmpdg nxeio (aplotepd)
(@) epmpdg nxeio (3e&i)
YrmroyoUdep AV

Sugestoes Uteis:
So é necessario proceder a uma ligagao video ao televisor para visualizar a
leitura de DVDs.

Se o televisor ndo estiver equipado com um conector SCART, ligue o
televisor através da ligagdo de video correspondente [A] ou [B] (cabos ndo
fornecidos).

Xpnrjoipeg cupPoulég:

[MNpoxkelpévou va apaxoloubriceTe v avarrapaywyr) Tou Siokou DVD, wpeialetal
va KaveTe pia pévov olvdeon Bivreo oy mAedpact cag.

Eav n TnAe6paot) cag dev S1aBéTel urodoyr cuvdeong SCART,
ouvdEaTe TNV TnAedpact PEow TNG avTioTolxng clvdeong Bivreo [A] )
(To kaAwdio dev TapéxeTat).

Ler um disco
Certifique-se de que o sistema de DVDs e o televisor estdo ligados!

1 Prima SOURCE até “DISC” aparecer no visor.
O LED DISC do telecomando acende-se durante alguns segundos.

2 Ligue o televisor e defina o canal de video correcto.
Devera visualizar o ecri de fundo azul DVD no televisor (se nio estiver
nenhum DVD no sistema).

3 Prima OPEN/CLOSE A para abrir o tabuleiro e coloque um disco e,
depois, prima novamente o mesmo botdo para fechar o tabuleiro.
Certifique-se de que a etiqueta do disco esta virada para cima. Para os discos
de duas faces, coloque a face que pretende ler virada para cima.

4 A leitura inicia-se automaticamente.
Se aparecer um menu de disco, utilize A ¥ 4P para proceder a selec¢io
pretendida e, depois, prima OK. Ou utilize o teclado numérico do controlo
remoto para seleccionar funcionalidades. Siga as instrugdes fornecidas no
menu do disco.

5 Para interromper a leitura, prima STOP H.

Avamrapaywyn evég diokou
BeBawwOsite 611 To cUoTnua AXA kai n TnAeépaon sivat
ouvdedepéva kat oe Asitoupyia!

1 Matote To SOURCE péxpig 6Tou gpdavioTei oTnv 006vn evdeifewv
To “DISC”.
H évde1&n DISC LED oTo TnAexeipiotnplo 6a avayel yia Aiya SeutepoAernta.

£€0Te TNV TNAg6paocn ot AetToupyia Kat EMAEETE TO CWOTO KAvAaAL

2 o Mnv TnAgdépaon o€ A pyi A€ 0 A
€10000u Bivreo. Oa mpémel va deite oTnv TnAedpacn TV PrmAe eilkdéva
dovrou DVD 1ng (edv dev umrdpyel kavévag diokog oTo oclotnua DVD).

3 MamoTe pia popa To kouprri OPEN/CLOSE A yia va avoigete T
oupTapwTty BnKkn diokwv Kal, KaTomy, TATHOTE KAt TTAaAL To idlo
KOUNTTL yia va KAeioeTe T oupTapwTy BRKN.

BeBalwbeite 671 0 diokog £xel TomOBeTNOEL pe TNV TUTTWUEVN Tou TTAeUpa
mpog Ta mavw. MNa diokoug diTAr g 6Yng, ToTToBEeTHOTE TNV TTAEUPA TTOU
OéAeTe va avamapaydayeTe CTPAUMEVT TIPOG TA TTAVW.

4 H avarrapaywyn 8a Eekivijoel autépara.
Eav epdavioTei éva pevou diokou, xpnotporomoTe Ta A ¥V 4P yia va KaveTe
TNV amapaitnTn emAoyn Kai, katémiy, mariote To OK. 'H, xpnoipomomoTe
TO aplOuNTIKS TIANKTPOASYIO OTO TNAEXELPIOTHPLO Yia va TMAEEETE
duvarotnreg. AkohoubnoTe Tig odnyieg mou Sivovtal oTo pevou Tou dickou.

5 rnava duakéyete MV avarrapaywyn, ramore o STOP W .

( )
Sem imagem !!

Verifique o modo AV (4audio/video) no televisor.

* Normalmente, este canal estd entre os canais inferiores e superiores e pode
ser designado de FRONT, A/V IN ou VIDEO.

* Ou pode ir para o canal 1 do televisor e, depois, premir repetidamente o
botdo de canal até visualizar o canal Video In.

* Alternativamente, o telecomando do televisor pode ter um botdo ou
interruptor que escolhe modos de video diferentes.

* Consulte o manual do televisor para mais informagoes.

(G J

. )

Aev mpoBdaAAeTal eikéva otnv TnAegdpaon !
EAéy&te ™ Aetroupyia AV (HxoglEwéva) Tng TmAeépaotic oag.

* ZuvriBwg autd To kavdll PpiockeTal peTagl TOu LIKPOTEPOU Kal TOU
peyahiTepou aptBuol kavahiou kal evdéxetal va ovopalerar FRONT, A/V
IN 7 VIDEO.

* 'H, pmopeite va petafeite oto kavdll | Tng TnAedpactg cag kal, kKaromiy,
va TaTroeTe EMAVEINUPEVA TO KOUTTL PEiwonG Tou aplbpou kavaAioy,
UEXPLG OTOU epdavioTei To kavaAl elcédou Bivreo.

* 'H, To TnAexelploTpLd cag eviExeTal va €xeL €va KOUNTTL 1) évav S1akomTn
emAoyng S1adpopeTIKWV TPOTIWV AstToupyiag Bivreo.

* Ta eplocdTEPEG AeTITOEPELEG, avaTPEETE OTO £YXELPISIO TNG

\ TnAedpaotg oag. )

4 N\

Mais definicdes e funcionalidades?
Prima SYSTEM e 4> A V.

Consulte os capitulos “Iniciar” e “Op¢des do menu de Configuragdo do Sistema” no

manual do utilizador.

Os altifalantes traseiros nio emitem som?
Prima SURR para seleccionar MULTI-CHANNEL.

Melhorar a qualidade de som?

Prima SOUND para seleccionar um efeito sonoro digital predefinido.
OUIE

PrimaTREBLE ou BASS e VOL + —.

Consulte os capitulos “Iniciar — Configurar canais dos altifalantes” e “Controlo de

Som e outras fungées” no manual do utilizador.

- J

4 N\
MeprocoTepeg pubpioeig kal Aettoupyieg?
MamoTte To SYSTEM kai 4> A V.
Avartpé&re oTa kepdAata “Zexivdvtag” kar “Epidoyég Tou uevou Pubuicewv
ZuoTnuarog* oTo gyxetpidlo xpriong.

Asgv Trapayeral jxog amoé Ta miow nyeia;?
MatoTte SURR yia va emAé€ete MULTI-CHANNEL.

O£AeTe va BEATIWOETE TV TTOLOTNTA 1XOU;?

Matiote SOUND vyia va emAégeTe éva mpokaboplopévo edp€ Yndrakou
fixou.

‘HIKAI

Marmjorte ToTREBLE 'H BASS kai VOL + —.

Avatpé&re oTa kepdrala “Zekvivrag — PiBuion Twv kavaAiv Twv
\_ nxeiwv” kat “EAgyxog Tou rjxou” aTo gyxeipidlo xpriong. )

As caracteristicas de leitura detalhadas e funcoes

adicionais sdo descritas no manual do utilizador
fornecido.

‘ LX83-22 QUG-others 6

O1 duvaTéTTEG avarrapaywyng kat ot Tp6cOeTeg AetToupyieg

epLypadovral avaluTika oTo £YXELPiSLo ISLOKTHTN TTOU CUVOdEUEL
TN CUOKEUN.

10/06/2004, 04:30 PM



Pol

Skeocona instrukcja obstugi

Najpierw podtacz ...
... potem odtwarzayj

(1) Przewdd Scart

(2) Antena FM

(3 Antena MW

(@ Instalacja glosnikéw
(® Glosnik tylny (lewy)

(&) Glosnik tylny (prawy)
(@ Przedni glosnik (lewy)
Przedni gtoénik (prawy)
(9 Glosnik srodkow
Subwoofer AV

Rus

KpaTtkoe pykoBoacTBO
CHayaAa NoAKAIOUMTE ...

...3aT€M BOCNpousBoAMnTE
Kabeab Scart
lMpoBoaHas aHTeHHa FM
PamouHas aHTeHHa MW
YcTaHoBKa KOAOHOK
TblAbHasi KOAOHKa (AeBas)
TblAbHasi KOAOHKa ([paBas)
MepeaHss koaoHKa (AeBasi)
MepeaHss koroHka ([NpaBas)
LleHTpaAbHas KOAOHKa
A/B-cabydep

PEPEEE®E®@EE

Wskazowki:
Do odtwarzania ptyt DVD potrzebne jest tylko jedno potaczenie wideo z
odbiornikiem TV.

Jesli odbiornik TV nie jest wyposazony w ztacze SCART, nalezy go
podfaczy¢ za posrednictwem odpowiedniego gniazda wideo [A] lub [B] (kable nie
naleza do wyposazenia).

MoAe3Hble coBeTbl
AAs BocnipousBeaeHust AuckoB DVD Heo6X0AMMO BbIMOAHUTb TOABKO OAHO
BUAEOCOEAMHEHUE C TEAEBU3OPOM.

EcAn y TABu30pa HT pasbma SCART, NoACOAMHUT TABU3OP |p3
COOTBTCTBYIOLL, BUAO COAMHHU [A] MAM [B] (KaBAM H NpuAaraioTcs).

)

Odtwarzanie ptyty

Zestaw DVD i odbiornik TV musza by¢ potaczone i wiaczone!

1 Nacisnij przycisk SOURCE w takim potozeniu, aby na wyswietlaczu
pojawito sie wskazanie "DISC" (Ptyta).
Przez kilka sekund $wieci¢ sie bedzie dioda DISC na pilocie.

2 Wiacz odbiornik TV i ustaw prawidiowy kanatVideo In.
Na ekranie odbiornika TV powinien wyswietli¢ sie niebieski ekran odtwarzacza
DVD (jezeli w odtwarzaczu nie ma piyt).

3 Nacisnij przycisk OPEN/CLOSE A aby otworzy¢ szuflade
odtwarzacza, wtoz plyte, a nastepnie ponownie nacisnij ten przycisk
w celu zamknigcia szuflady. Nalezy sprawdzi¢, czy ptyta zostata utozona
nadrukiem do géry.W przypadku ptyt dwustronnych, strona, ktéra ma by¢
odtwarzana powinna by¢ zwrécona do gory.

4 Odtwarzanie rozpocznie si¢ automatycznie.
Jesli wyswietlone zostanie menu ptyty, dokonaj odpowiedniego wyboru za
pomocg przyciskow A ¥ 4P i naciénij OK. Wybor funkeji umozliwiajg rowniez
przyciski numeryczne na pilocie. Postepuj zgodnie z instrukcjami w menu ptyty.

5 Aby zatrzymac¢ odtwarzanie, nacisnij przycisk STOP H.

BocnpousseaeHue AMcKa
Y6eautechb, utro Mukpocuctema DVD u TereBU3Op COeAMHEHDBI U
BKAIOYEHbI!

1 Haxmure kHonKy SOURCE po6eliTecb NosiBAEHUA Ha AMUCTIAee
"DISC".
Ha Heckoabko cekyHA Ha nyabTe AY 3aroputcs MHAMKATOP AMCKA.

2 BKAIOUMTE TEACBM3OP U BbIGEPUTE COOTBETCTBYIOLMI PEXKNM
BuAeoBxoaa. Ha TeaeBusope AOAKEH MOABUTLCS GOHOBBINM 3KpaH (ecAu B
cncteme DVD HeT amcka).

HaxkmuTte kHonky OPEN/CLOSE A, 4yT06bl OTKPbITb AOTOK AAA
AMCKA U YCTAaHOBUTb B HEM AMCK, 3aTE€M CHOBA Ha)KMUTE Ty XKe
KHOMKY, YTO6bl 3aKpbITb AOTOK.

Y6eanTech, HTO AMCK BCTAaBAGH 3TUKETKOM BBEpX. AMCKM, 3amnmcaHHble ¢ 0benx
CTOPOH, BCTaBASINTE BBEPX CTOPOHOM, KOTOpasi GyAET MPOUIpbIBaTLCS.

4 BocnpouseepeHue HauHeTCA aBTOMaTHUYECKH.
EcAn nosiBuAoCh MeHIO AMCKa, Npu nomoluu KHorok A ¥ 4P caenaite
HY>KHbII BbIGOP, AASt NOATBepXKAeHUs HaxkmuTe OK. MoxHO Takke
MCMOAb30BaTh LMPPOBYIO KAaBMaTypy Ha nyAbTe AY. CAeAyiiTe MHCTPYKLIUAM,
MPUBEAEHHbBIM B MEHIO AWCKA.

(%,

AAs ocTaHOBKM BocnipousBeAeHua HaxxkmuTe STOP B,

4 N\
Brak obrazu!!

Sprawdz tryb AV (audio/wideo) odbiornika TV.

* Zazwyczaj kanat ten znajduje sie pomiedzy najnizszym i najwyzszym kanatem i
moze by¢ oznaczony jako FRONT, A/V IN lub VIDEO.

* Mozna réwniez przejs¢ do kanatu 1 odbiornika TV, a nastepnie naciskac
przycisk zmiany kanatéw w dét do momentu znalezienia kanatu wideo.

* Takze pilot zdalnego sterowania odbiornika TV moze by¢ wyposazony w
przycisk lub przetacznik pozwalajacy na wybér réznych trybow wideo.

* Wiecej informacji znajduje sie w instrukgji obstugi odbiornika TV.

- J

HeT nzo6parkeHus !!

lMNMpoBepbTe, Hax0AUTCA AN TeAeBu3Op B pexkume AV (Ayamo/

Buaeo).

* OB6bI4HO STOT KaHaA HAXOAMTCSI MEXAY CaMbiM HUMHMM M CaMbIM BbICOKUM
KaHaAaMu u obbiuHO HasbiaeTcs FRONT,A/V IN, uaun VIDEO.

* MoXHO TaKyKe NepeirTH K KaHaAy | TeAeBM30Opa M HaXKMMATb KHOMKY KaHaAa
BHU3 AO TeX MOP, MOKa Bbl He MOSIBUTCS KaHAA BUAEOBXOAA.

* Ha nyAbTe AY MOXeT HaXOAMUTBCS CMeLMaAbHasi KHOMKA UAM
NepeKAIOYATEAb AAS BbIGOPA PasAMYHBIX BUAEOPEXKMMOB.

* NoApOBHOCTM CMOTPUTE B PyKOBOACTBE CBOETO TEAEBU3OPA.

- J

4 N\

Chcesz dowiedzie¢ sie wigcej o dostepnych ustawieniach i funkcjach?
Naciénij przycisk SYSTEM i 4> A V.

Zapozngj sie z rozdziatami “Czynnosci wstepne” i “Opcje w menu ustawiania
systemu” w instrukgji obstugi.

Brak dzwieku z tylnych gtosnikow?
Za pomocg przycisku SURR wybierz opcje MULTI-CHANNEL (TRYB
WIELOKANALOWY).

Chcesz podnies¢ jakos¢ dzwieku?
Nacisnij przycisk SOUND, aby wybra¢ jeden z dostepnych efektéw cyfrowego
procesora dzwieku.

LUB/I
Nacisnij przycisk TREBLE lub BASS i VOL + —.

Zapoznaj sie z rozdzialami "Czynnosci wstepne — Konfigurowanie kanatéw glosnikow”

i “Ustawienia dzwigku" w instrukgji obstugi. )

e A

UHnTepecyloT aApyrue napametpbl M pyHKuMM ?
Haxmute kHonky SYSTEM 4> A V.

Cm. raasbl “Tlepsbie warn” u “Bapuanmer MeHIo Hacmpoiku cucmembr” B
PyKOBOGCMBE NOAB30BAMEAS.

U3 3aAHUX AMHAMMKOB He CAbIWHO 3BYyKa ?
Haxxmute SURR aas Bbi6opa onumn MULTI-CHANNEL
(MHOTOKAHAAbBHbIN).

VYAy4wmTh KayecTBo 3ByKa ?
Haxxmute kHonky SOUND (3BYK) aAs BbiGopa npeaornpeAeAeHHOro
L1dpoBoro 3sykoBoro spdeKra.

MAUn
Ha>kmurte kHonky TREBLE MAM BASS 1 VOL + —.

)

Cm. raasbl “Tlepsbie waru — Hacmpoiika KaHaAoB KOAOHOK™ 1 “Ynpasaenue 38ykom’

B PyKOBOngBe NOAb30BAMEAS.

J

Zaawansowane funkcje odtwarzania oraz funkcje

dodatkowe opisano w dotaczonej do zestawu instrukgji
obstugi.
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AeTarbHoe onucaHue GpyHKLMIA BOCIPOM3BEAEHHUA U ONUCAHKE
AOMOAHUTEABHbIX PYHKLUI COAEPIKUTCA B MPUAAraeMoOM

PYKOBOACTBE NOAb30OBaTeAA.

10/06/2004, 04:30 PM





